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Посвящаю близкому другу – Э.Т.

Неспящие скелеты в домашнем шкафу 

Действующие лица

(В порядке появления) 

ПИСАТЕЛЬ – 40 лет, известный писатель, обладатель многих литературных премий, проживает в Канаде
ЛАРИСА – 39 лет, родная сестра писателя, работает учителем в школе
НАДЕЖДА -  40 лет, бывшая жена писателя.  Проживает в Германии, содержит художественную галерею
ГАЛАНТИНА – 68 лет, мать писателя, подполковник медицинской службы в отставке, кандидат медицинских наук
АРТУР –  18 лет, сын писателя,  студент  театрального  института
ИВАН –   18 лет, друг Артура,   студент  театрального  института
Адвокат Марк Соломонович
ДЕЙСТВИЕ  ПЕРВОЕ
Картина первая

Слышится звонок во входную дверь. Никто не подходит и не открывает. Еще несколько раз звонят, безрезультатно. В замочную скважину вставляется ключ, два оборота, дверь открывается. В прихожую недовольно заходит Писатель. Он в темном кашемировом пальто, в руках небольшой кейс.  
ПИСАТЕЛЬ: Ау, есть кто-нибудь дома? (В ответ тишина) Странно, никого! (Неторопливо раздевается, подходит к зеркалу, внимательно себя разглядывает). Старею! (Сокрушенно произносит)  Не тот я уже, не тот. (Отходит от зеркала, переобувается в домашние тапочки) Так есть кто-нибудь в этом доме или нет? (В голосе звучит раздражение)
Из зала выскакивает болонка Пиранья, громко лает на Писателя, тот хмуро на нее смотрит.

ПИСАТЕЛЬ: (грозно) Цыц, дура, лаять в моей квартире.

           Пиранья  от громкого  окрика Писателя стыдливо приседает и оставляет на ковре  лужицу.
 ПИСАТЕЛЬ: Только  собачьих радостей  мне не хватало!
ЛАРИСА: (выходит из зала, поднимает правую руку в приветствии) Хай, мой  большой американский бледнолицый брат! Тебя приветствует твоя  сестра  Заячья Лапка из племени Вонючая Тучка. (Обнимает Писателя) И чего ты здесь разорялся, как потерпевший, что бедная Пиранья от испуга налюрила?

ПИСАТЕЛЬ: Кричу, кричу, и никто не встречает.

ЛАРИСА: Пиранья-то тебя услышала, я сериал засмотрелась. (Проходят в зал) Как  Канада?

ПИСАТЕЛЬ:  Рай, который быстро надоедает, так скучно. (Рассматривает  зал)  Я смотрю, ты тут все переставила по-своему.

ЛАРИСА: Это все Галантина, ты ей разрешил, и потом не музей же. Книги твои мы не трогали, я даже периодически  с них  пыль стирала.  Все остальное на месте, можешь проверить. 

ПИСАТЕЛЬ: Мне делать, что ли нечего? (Вздыхает, не громко про себя) Было гламурненько, стало  пестренько. (Обращается к сестре) Соскучился я по своей квартирке.

ЛАРИСА:  Ну, бледнолицый мой брат, ты даешь? Если пятикомнатные апартаменты – это квартирка, тогда наша трехкомнатная  панелька – собачья конура для Пираньи, плюс, учитывая количество населения в ней прописанного.

ПИСАТЕЛЬ:  Я тебе  предлагал  купить квартиру, ты  в никакую.  

ЛАРИСА: Ты не сможешь купить мне очаг. 

ПИСАТЕЛЬ: Шесть  человек в пятидесяти метрах – неописуемых кайф  для полноты семейного счастья.

ЛАРИСА: Маленькие житейские радости сближают и несказуемо бодрят. Жизненный тонус всегда на плюсе.
ПИСАТЕЛЬ: Домашний табун – это не для меня.  
ЛАРИСА: Вот, так всегда. Приедешь и начинаешь меня воспитывать.

ПИСАТЕЛЬ: Лора,  только не гунди.

ЛАРИСА: Молчу, молчу…(Рассматривает писателя)  Неважно выглядишь, братец, похудел, осунулся.

ПИСАТЕЛЬ: (отмахивается) Это я с дороги, уставший. В Шереметьево меня никто не встретил. Приезжаю домой, звоню, звоню – глухо, как в танке. 
ЛАРИСА:  Зря наезжаешь. Я готовилась к твоему приезду. Санитарная книжка готова, боевой томагавк в виде поварешки  в полной боевой готовности.
ПИСАТЕЛЬ: (довольно) Вот, уже другое дело! Чего телевизор орет, словно кушать хочет?
ЛАРИСА: Смотрю американский сериал, там такие страсти кипят? 
ПИСАТЕЛЬ: Ну, какие  у них  могут быть страсти? (Садятся  на мягкие стулья в зале)
ЛАРИСА:  (пожимает плечами) Тебе виднее, ты в Канадском раю живешь.
ПИСАТЕЛЬ: Все американские фильмы на одну тему: один убегает, другой как придурок догоняет. Еще мне нравится, что всегда в квартире какой-то старушки в шкафу хранится или динамит, либо стрихнин либо еще какая-то зараза. Просто возникает вопрос – куда смотрит ФБР или это норма американской семьи?
ЛАРИСА: Ну-у, наши-то страсти не интересные.  У  меня в квартире пожизненный сериал: дурдом, улица Кащенко.  Одна  Галантина чего только стоит, Раневская рядом не стояла. Слава богу, что товарищ подполковник медицинской службы в отставке всех нас еще не посадила на гауптвахту, это был бы полный аллес.

ПИСАТЕЛЬ: Что опять натворила   Галантина?  
ЛАРИСА: Вчера в обморок брякнулась, прямо пред всем честным народом.

ПИСАТЕЛЬ:  С чего это вдруг?

ЛАРИСА: Вовка мой подругу домой привел, Галантине девушка естественно не понравилась. Вова в долгу не остался, сказал бабке, что это не ее дело, кого он приводит домой. Галантина закипела, как чайник, что квартиросъемщик она, что никому не разрешит плевать на ее присутствие. Вовка слушал   бабкин  стек, ну и не выдержал, сказал, что Галантина его  запарила, что он сам хозяин своей личной жизни. Ну и Галантина давай хвататься за сердце, кричать, что она подполковник медицинской службы, что все мужики перед ней стояли по стойке смирно и на вытяжку, потом  (Лариса разводит руками) взяла в коридоре и растянулась при всех.

ПИСАТЕЛЬ: Да-а, представляю эту картину, жаль меня не было. 

ЛАРИСА: И хорошо, что не было. Вовка потом ушел, Галантина же всю душу мне измотала, что я плохая мать и не воспитала по уставу  сына. 

ПИСАТЕЛЬ:  М-да, Вовчик у нас мальчик далеко не кулютурный.

ЛАРИСА: (обидчиво) Ну, еще ты меня не кусал.

ПИСАТЕЛЬ: (миролюбиво улыбается) Я знаю, что  Вовка хоть и без башни, но с душой.

ЛАРИСА: (довольная) Вот сразу видно, что ты у нас писатель. Красиво сказал,  материнское сердце успокоил и ублажил.

ПИСАТЕЛЬ: Значит, Галантина не изменилась.

ЛАРИСА:  Голова, туловище и конечности без патологии. Стабильна  до неприличия.
ПИСАТЕЛЬ? Отрадно это слышать.

ЛАРИСА: Слышать может, а вот жить совсем не отрадно. Как дядя Ваня умер, так у Галантины  крыша совсем потекла, и  все на меня.

ПИСАТЕЛЬ: Делюсь опытом: когда кажется, что все плохое с тобой случилось - сделай пилинг!
ЛАРИСА: Ты это серьезно?!

ПИСАТЕЛЬ: Попробуй, потом поделишься впечатлениями.

ЛАРИСА: Ты бы лучше этот успокоительный рецепт посоветовал Галантине.
ПИСАТЕЛЬ: (миролюбиво) Лорик,  давай  простим Галантине все, и перестанем жевать ее драгоценное  имя в своих устах.
ЛАРИСА: Тебе хорошо, ты взял и ушел из дома в восемнадцать лет, не стал слушать вопли Галантины, что не пошел по ее стопам. Мне некуда было уходить. До сих пор не могу забыть, как она накануне моей свадьбы позвонила мне и сказала, что я у нее украла тушь, и она не приедет на свадьбу. А на мне уже свадебный макияж, Сережка вот-вот должен был приехать меня выкупать, а мне Галантина – ты украла мою тушь. (Эмоционально) Представляешь мое состояние, вся моя косметика естественно поплыла, Галантина на свадьбу не приехала, а потом сказала, что ей нет дела до моего замужества, что мой Серега не мужик, потому что он не служил, и ей не нужны мои свадебные фотографии.  
ПИСАТЕЛЬ: (успокаивающе) Не сосредоточивайся на обидах.  Галантина, уверен, перед этим еще приняла свои десять капель.  
ЛАРИСА:  Тебе легко шутить, тебя здесь нет. Если бы я стала все рассказывать о себе – это была бы «жалобная книга».

ПИСАТЕЛЬ: Галантина толковая тетка, ей мешает то, что она борется со всеми сразу. 

ЛАРИСА: (досадливо) Пиночет в женской юбке.

ПИСАТЕЛЬ: (смеется) Ты придумала?

ЛАРИСА: Сережка так ее за глаза называет.

ПИСАТЕЛЬ: (осуждающе) На его месте я бы вообще   молчал.

ЛАРИСА: (взрывается) Почему ты так его не любишь?

ПИСАТЕЛЬ: Твой муж тормоз, никак не может сняться с ручника, хотя ему уже  сорок. 
ЛАРИСА:  Тормоз -  это не порок!
ПИСАТЕЛЬ: Это  грыжа, которую поздно уже вырезать.
ЛАРИСА: (обиженно) Ты только и знаешь, что давать мне советы. 

ПИСАТЕЛЬ: (улыбается) Говорил мне дедушка – не высовывайся внучек. 

Пиранья лает.

ПИСАТЕЛЬ: Цыц, дура!
ЛАРИСА: Не  ори на Пиранью, а то снова  тебе  след оставит.
ПИСАТЕЛЬ: Кто завел эту псину?

ЛАРИСА: Галантина!

ПИСАТЕЛЬ: Понятно, значит, придется терпеть   это чудовище в своей квартире.
ЛАРИСА: Серега теперь с Галантиной в одном мединституте работает.

ПИСАТЕЛЬ: Наверное, развел бурную деятельность по выживанию собственной тещи из института. Не понимает, что напрасно надрывает пупок. Галантину с этого института только ногами вперед унесут.

 ЛАРИСА:  Как же ты его не перевариваешь?

ПИСАТЕЛЬ: Это у нас с ним взаимно еще со школы. У меня был шок, когда я узнал, что ты за него вышла замуж. Развелась бы ты  с ним, пока еще не поздно. Ты еще у меня ничего…
ЛАРИСА: (глубокомысленно)  Мы уже год как в разводе, только живем вместе.

ПИСАТЕЛЬ: (потрясенно) Правда, что ли?

ЛАРИСА:  Ты только молчи, Галантина и дети  не знают.

ПИСАТЕЛЬ: Что ж ты его из дома-то не вытуришь?
ЛАРИСА:  И куда он пойдет, на улицу? Жалко. Все-таки мы с ним худо ли, бедно ли, но двадцать лет прожили вместе. Привыкла я к нему. Он тормоз, но это мой тормоз!
 ПИСАТЕЛЬ: (язвительно) Это состояние вечное!
ЛАРИСА: (задетая за живое ответом брата) Серьезное умозаключение.     

ПИСАТЕЛЬ:  Вы, что вместе и спите?!

ЛАРИСА: Мы сохраняем военный нейтралитет в постели.

ПИСАТЕЛЬ:  Примитивно  он  сосед по койке. 

ЛАРИСА: (улыбается) Что-то в этом роде.

ПИСАТЕЛЬ: Я бы просто загорелся сексуальным энтузиазмом от такой жизни.

ЛАРИСА: Что делать, жизнь такая.

ПИСАТЕЛЬ: Миленько! Жить отвергнутой – это чисто российская традиция. Всю жизнь прожить с одним  мужем, чтобы потом в дневнике написать: «Я живу с чужим человеком». Это называется страдания по-русски.

ЛАРИСА: Ты можешь язвить сколько угодно, но это мой выбор. Я так решила. Детям нужен отец.

ПИСАТЕЛЬ: Ты у детей спрашивала или за них сама все решила?

Некоторое время оба молчат. Писатель первым нарушает молчание.

ПИСАТЕЛЬ: (подходит и обнимает сестру, заглаживая свою резкость) Ты писала, что поменяла работу. С чем связана твоя работа?

ЛАРИСА: (насмешливо) С идиотами.

ПИСАТЕЛЬ: Это, где такая занятная работа?

ЛАРИСА: Школа, напротив нашего дома. Вовке же надо закончить одиннадцать классов, вот и пришлось уйти к ним химиком.

ПИСАТЕЛЬ: Что так совсем плохо у нас с образованием?

ЛАРИСА: Дураков у нас на свете мало, но расставлены они так грамотно, что встречаются на каждом шагу.

ПИСАТЕЛЬ: (восторженно) Твои афоризмы надо записывать. 

ЛАРИСА: Еще имеется в наличии замечательная администрация этого заведения, которая ежедневно занимается тем, что канифолит мне мозги, как учить и чему учить этих оболтусов.

ПИСАТЕЛЬ: Я так понял – работа тебе нравится, и уходить ты не собираешься.

ЛАРИСА: У меня  есть выбор?

ПИСАТЕЛЬ: Выбор всегда есть, только мы избегаем его делать в силу душевной нашей лености.

ЛАРИСА: Сколько братец не чирикай, а хочется и поклевать. Ты  с деньгами поможешь?! В моем кошельке нет ничего, чтобы напоминало денежные знаки. Не представляешь, какой стала дорогой жизнь.

ПИСАТЕЛЬ: Это не жизнь, Лорик, дорогая, это мы дешевые. И люди умирают у нас так легко, потому что живут трудно. За деньги не переживай.

ЛАРИСА: Деньги зло! Зайдешь на рынок - зла не хватает!
ПИСАТЕЛЬ: Слова Галантины.

ЛАРИСА: Она  у нас неисчерпаемый колодец. 
ПИСАТЕЛЬ: Не зря она у нас военный медик. (Смотрит пристально на сестру) Лариса, объясни мне популярно, где мой отрок и почему он меня не встретил в аэропорту. Меня это почему-то очень тревожит.

ЛАРИСА: (немного растерянно) Он в институте задержался, позвонил мне, ну и я решила, что будет не хорошо, если ты приедешь, а тебя никто не встретит. Покормить тебя надо с дороги, поболтать.

ПИСАТЕЛЬ: (разводит руками) Не сестра - мать Тереза.  Что у отрока с институтом?! 

ЛАРИСА:   Учится.

ПИСАТЕЛЬ: Говоришь, учится?! Я на прошлой неделе  был на конференции в Берлине. Встречаюсь там с  деканом его факультета. Мирно с ним беседую о том, о сем, одним словом, из пустого в порожнее переливаю, создавая видимость светской беседы, а потом  спрашиваю об успехах Артура, а у декана столбняк.

ЛАРИСА: Какой столбняк?!

ПИСАТЕЛЬ: (озадаченно) Самый натуральный. Артур не учится в Литературном, как тебе эта информация?

ЛАРИСА: (нервно разводит руками) Как не учится? Он же каждый день ездит на занятия со своим другом.

ПИСАТЕЛЬ: Вот я и  хочу разобраться, на какие он занятия  ездит.  

ЛАРИСА: (агрессивно) Это  ты заставил его поступать в Литературный.  Даже не спросил у мальчика, хочет ли он заниматься литературой. 
ПИСАТЕЛЬ: У него есть талант!

ЛАРИСА: Подумаешь, стихи Артур пишет, кто их сейчас не пишет. Включи телевизор и послушай: чем выше любовь, тем ниже  поцелуи…Ниже чего…Плинтуса?! И это поют на всю страну, и страна от этого не вздрогнула, не согнулась.  

ПИСАТЕЛЬ: (пристально смотрит на сестру) Лора, ты это чего раскипятилась?

ЛАРИСА: Я ничего, просто не надо не разобравшись вешать на  ребенка  ярлыки.

ПИСАТЕЛЬ: (наступательно) Артуру через три дня восемнадцать…Военкомат его ждет с распростертыми объятиями.

ЛАРИСА: И ты отдашь ребенка в армию?
ПИСАТЕЛЬ: Ничего себе ребенок: дети в одном месте  пищат.

ЛАРИСА: (в сердцах) Набрался  от Галантины пошлятины и бросаешься ею налево и направо.    

ПИСАТЕЛЬ:  Это не пошлятина – это неисчерпаемое богатство русского языка. Ты мне зубы сестра не заговаривай. Что обозначает  фраза: не разобравшись в чем…

ЛАРИСА: (более примирительно)  В ситуации, обстоятельствах…
ПИСАТЕЛЬ: (подозрительно смотрит на Ларису) Каких обстоятельствах?
ЛАРИСА: (обиженно) Я  что - на допросе?!

ПИСАТЕЛЬ:  Лора, что ты  от меня скрываешь?  Врать  ты  не умеешь, сразу краснеешь, как герань.

ЛАРИСА: Не дави на меня! Да, не учится  Артур на поэта, нужен ему твой Литературный, как собаке стоп кран. 

ПИСАТЕЛЬ: Почему ты меня сразу не поставила в известность?
ЛАРИСА: Это что   трагедия вселенского масштаба?  

ПИСАТЕЛЬ: (настойчиво) Почему ты мне об этом не сообщила сразу?

ЛАРИСА: Потому, что была связана  словом.

ПИСАТЕЛЬ: Как все запущено…И на кого он учится?

ЛАРИСА: Это пусть он тебе сам расскажет. Я и так лишнего болтнула. Он тебе многое хочет сегодня рассказать…

ПИСАТЕЛЬ: Чем еще  хочет  отрок меня порадовать?

ЛАРИСА: (сердито) Не гони лошадей, братец. Я тебе не информбюро. Все узнаешь на семейном совете, но я подниму на нем свой вопрос.

ПИСАТЕЛЬ:  Какой?!

ЛАРИСА:  Галантина написала завещание?

ПИСАТЕЛЬ: (удивленно) Завещание…Она, что…

ЛАРИСА: Пока ты писал книги в Америке, Галантина перенесла два инфаркта, третьего как знаешь, не будет.

ПИСАТЕЛЬ: Почему я об этом не знал?

ЛАРИСА: Это уже вопросы к Галантине.  
ПИСАТЕЛЬ: И она продолжает работать?

ЛАРИСА: Галантина живет, чтобы работать, а не работает, чтобы жить.

ПИСАТЕЛЬ: Таких называют  работоголиками.

ЛАРИСА: Или шизофрениками.

ПИСАТЕЛЬ: (улыбается) Это похоже на нашу Галантину, но говорить об этом  ей не стоит, иначе бледнолицая мать Ежовые Рукавицы нам устроит…
ЛАРИСА: Еще бы, жить все хотят.

Смеются.

ПИСАТЕЛЬ:  Почему  ты так обеспокоена завещанием Галантины?

ЛАРИСА: Да, кабы она не отдала все этим своим братьям и сестрам во Христе. Она же у нас  богомольной стала.

ПИСАТЕЛЬ: Галантина и Бог… 

ЛАРИСА: После смерти дяди Вани, они нашли общий язык, и теперь  Галантина ходит, как на военные сборы  на все их сборища.

ПИСАТЕЛЬ: (уверенно) Галантина  не обделит свою семью, я в этом уверен.

ЛАРИСА: (с сомнением) Посмотрим. Мне надо знать, с чем я останусь. Тебе хорошо, ты знаменит, денег куры не клюют, а у меня  ситуация, что скоро с протянутой рукой пойду на паперть.  Серега денег приносит, кот наплакал, Вовка через год школу заканчивает,  Ксюха на платном в институте  гранит науки грызет, не приведи господь, замуж выскочит, где все тогда поместимся?
ПИСАТЕЛЬ:  Не заводись, лучше подумай о приятном.

ЛАРИСА:  Какое ж тут приятное? (Разводит руками)
ПИСАТЕЛЬ: (задумчиво) Чувствую, пахнет нехорошим душком. 

ЛАРИСА: Это ты о чем?

ПИСАТЕЛЬ: (анализирует) Артур звонит мне и требует, чтобы я все бросил и срочно приехал, и приехал именно сегодня. Он, видите ли, созывает семейный совет. Что за семейный совет, да и кто он, чтобы его созывать? Потом я узнаю, что он не учится в институте.  Меня  убивает, что он мне врет, только и всего. 
ЛАРИСА:  Ты думал, ты такая Дуся, которую все обожают? (С сарказмом) Ошибаешься братец!  Артуру не пять и не десять лет. Ты, как красное солнышко, раз в пятилетку засветишься, и снова укатишься  за бугор, а мы все здесь копошимся, грыземся как пауки в банке – живем, одним словом.
ПИСАТЕЛЬ: (требовательно) Не пойму, зачем Артур  собирает семейный совет?

ЛАРИСА: Значит, ему есть, что нам сказать, в особенности тебе,  дорогой папаша. 

ПИСАТЕЛЬ:  (саркастично) Что-то вы все темните, ну да ладно, разберемся. Надеюсь, что я не зря приехал, и  меня чем-то  особенным удивят на  семейном междусобойчике.

ЛАРИСА: Скучно в нашей семье не бывает, ты это знаешь не хуже меня.

ПИСАТЕЛЬ: Галантина  в курсе, по какой причине собирается семейный  саммит?!

ЛАРИСА:  Галантина, да еще бы не знала? (Смеется саркастично) Она же носовой платок для Артура.  Нас с тобой Галантина воспитывала по уставу, моему Вовке с  Ксюхой продыху не дает - гоняет, а Артур – это отдельная пластинка…

ПИСАТЕЛЬ: Меня самого этого поражает.

ЛАРИСА: Ну, Артур, немного не от мира сего, может за это она так его любит?
ПИСАТЕЛЬ: (пропускает мимо ушей рассуждения сестры) Артур случайно не женится, собирается?! 

ЛАРИСА:  Не смеши меня: Артур и женится – это несовместимые вещи.

ПИСАТЕЛЬ: Почему?

ЛАРИСА: Потому, что он такой же, как и его папочка, весь в астрале. 

                          Молчите, спаленные сквозняком
                          Чужих, ошибочных мнений...
                          Любовь существует!
           ПИСАТЕЛЬ:  Свеженькое?
          ЛАРИСА: К твоему сведению, у твоего  сына уже издан  первый  сборник стихов. «Апокалиптика» называется.

ПИСАТЕЛЬ:  В  курсе! Кто  еще будет присутствовать на  семейном сабантуе?
ЛАРИСА: Ну, я, ты, Галантина, Иван…

ПИСАТЕЛЬ:  Это что еще за новая личность на нашем небосклоне?

ЛАРИСА:  Друг Артура.

ПИСАТЕЛЬ: У него наконец-то появился друг? Удивительно! Я уж боялся, не ущербный ли  у меня сын.  
ЛАРИСА:  Галантине  Иван стойко не нравится, но она   терпит его присутствие возле Артура.

ПИСАТЕЛЬ:  Интересно, почему  Галантине  не нравится этот Иван?

ЛАРИСА: Ну, во-первых, Иван не москвич, соответственно живет в общежитии, хотя в последнее время он   ночует у Артура в комнате. 

ПИСАТЕЛЬ: Как вы все помещаетесь в своей трешке?

ЛАРИСА: (горько улыбается) Элементарно, бледнолицый брат! Каждый метр знает свое предназначение. Ксюха спит с Галантиной в ее комнате. Мы с Серегой и Вовиком в зале, Артур с Иваном в маленькой комнате. Так, что всем места хватает, даже если сваливается непрошенная родня, на халяву посмотреть Москву, для них всегда в запасе есть два надувных матраса.

ПИСАТЕЛЬ: Весело!

ЛАРИСА: А ты как думал, у нас тут каждый день праздник со слезами на глазах.

ПИСАТЕЛЬ: Ну и еще чем Галантине не нравится мальчик по имени Иван?

ЛАРИСА: Он спокойно носит вещи Артура, которые тот ему дает, сам знаешь, Галантина такое не приветствует. Ну и видок у Ивана (разводит руками), надо видеть, чтобы понять. Галантина считает, что   Иван  использует Артура, вот и все.

ПИСАТЕЛЬ: Все мы кого-то используем для своих корыстных целей.

ЛАРИСА: Галантину пугает   привязанность Артура к Ивану.

ПИСАТЕЛЬ: (задумчиво) Может она ревнует. Ей  не нравились и мои взаимоотношения с Завьяловым.

ЛАРИСА: Галантина, человек старой закваски. Для нее дружба – понятие святое.
ПИСАТЕЛЬ:  (с пониманием) Друг, он или на всю жизнь или его нет совсем. 
ЛАРИСА: Завьялов   был твоим близким другом, а  Надежду  от тебя  увел.
ПИСАТЕЛЬ: Это их личные дела. Писателю, чтобы стать писателем, необходимо личное одиночество, а не бытовой кошмар.

ЛАРИСА: Ну-ну.. (Покачивает головой) 

ПИСАТЕЛЬ:  Что Зои не будет?

ЛАРИСА:  Галантина  с ней теперь  на ножах.

ПИСАТЕЛЬ: Что не поделили подружки?!

ЛАРИСА:  Мне это неведомо, но Галантина утверждает, что Зоя чересчур громко всем жаловалась, что ее все считают дурой. Боюсь, Галантина в конечном итоге, в это безоговорочно сама поверила.

ПИСАТЕЛЬ: Без Зои  будет не так весело.

ЛАРИСА: Согласна, но зато спокойнее.

Молчат.

ЛАРИСА: Между прочем, Андрей, у тебя терпкий талант.

ПИСАТЕЛЬ: (удивленно) Почему терпкий?

ЛАРИСА: Впивается как запах скипидара.

ПИСАТЕЛЬ: Как ты необычно выразилась.

ЛАРИСА: Забыла…

ПИСАТЕЛЬ: Чего?

ЛАРИСА: Поздравить с получением тобой долгожданного «Букера»

ПИСАТЕЛЬ: (довольно) Спасибо.

Писатель неожиданно бледнеет, на лбу выступают капельки пота. Он достает из внутреннего кармана таблетки, наливает в стакан воды.

ЛАРИСА: Что с тобой?

ПИСАТЕЛЬ: (запив водой таблетки, хмуро улыбается) Симулирую здоровье. 

ЛАРИСА: У тебя, что-то серьезное, ты  бледный как смерть.

ПИСАТЕЛЬ: Был бы человек, диагноз найдется.

ЛАРИСА:  Может, скорую?

ПИСАТЕЛЬ: Зачем мне скорая, если у нас дома есть Галантина. Она быстро меня поставит на ноги.

ЛАРИСА: Ну, да! Главное здоровье – лекарства приложатся.

ПИСАТЕЛЬ: Во сколько Артур приедет?

ЛАРИСА:  Около девяти вечера.

ПИСАТЕЛЬ: Это еще три часа его ждать, с ума сойти.

Оба молчат…

ПИСАТЕЛЬ: (спрашивает, чтобы разрядить напряженную атмосферу) Слушай, Лора,  почему Галантину  так странно назвали?

ЛАРИСА:  (удивленно) Ты что, правда, не знаешь?

ПИСАТЕЛЬ: Да, эта ее история все время как-то мимо меня проскальзывает. Расскажи, мне интересно!

ЛАРИСА: Галантина родилась в ноябре сорок первого. Дед наш оказался  еще тот выдумщик, да и проказник, говорят,  был еще тот. Приняв на грудь от радости за рождение дочери, он решил, что если Валя – Валентина, то и можно Галя – Галентина, и в сельсовете так и заставил оформить свою дочь. Потом война, дед сгинул, а Галентина осталась.  Галентина подросла, имя было сложно выговаривать, родные называли ее Галинкой, даже в церкви ее крестили, как Галя. Когда пришло время получать паспорт, Галентина исправила собственно- ручно буквочку «е» на «а» и уговорила паспортистку, что ошибку сделали еще в сельсовете, когда выписывали ей свидетельство. Паспортистка поверила, и так Галентина стала нашей Галантиной. Вот и вся история.

ПИСАТЕЛЬ: (восхищенно) Как  бы мы не ворчали на Галантину, но она  мировая тетка. 
ЛАРИСА: Еще бы?!  Сказать, что Галантина  мировая тетка, все равно, что сказать про Толстого – «писатель не без способностей». 

ПИСАТЕЛЬ: (смеется) 

ЛАРИСА: Ты бы взял и о Галантине книгу написал.

ПИСАТЕЛЬ: (качает положительно головой) Такая задумка у меня имеется. Обязательно  напишу! (Обращает внимание на листок). Что там  за листок на  столе?

ЛАРИСА:  Артур оставил, я не убирала.

ПИСАТЕЛЬ: И что там?

ЛАРИСА: Стих. Достаточно неплохой, в его манере написания.

ПИСАТЕЛЬ: Зачем он его оставил на столе.

ЛАРИСА: Хотел, чтобы ты его прочитал  до его прихода. 

ПИСАТЕЛЬ: (задумчиво) Прочитал до его прихода? (Встает, подходит к  столу, берет в руки листок, читает в слух. Лариса пристально  наблюдает за реакцией Писателя).

Сегодня ты узнаешь правду обо мне,
сегодня ты поймешь, что я не идеален.
 
В мерцании экрана гибнут все мечты,
один и тот же стон звучит в пространстве сотен спален.
 
Есть сигаретный дым, есть алкоголь, есть секс,
все это для людей таких несовершенных,
 
таких как я,
но не таких как ты,
зачатых в облаках иных вселенных.

ПИСАТЕЛЬ: (протяжно) Ох-х-х, не нравится мне все это, не нравится. Что за фраза: все это для людей таких несовершенных, таких как я, но не таких как ты, зачатых в облаках иных вселенных… Очень странные стихи…(Угрюмо достает сигарету, закуривает)
ЛАРИСА: (с сарказмом) Ты тоже много странностей пишешь, и что из этого…

ПИСАТЕЛЬ: О каких таких моих  странностях ты мне рассказываешь?

ЛАРИСА: Тебе, значит, писать признания, Чехову можно, а ему нельзя писать странные стихи.

ПИСАТЕЛЬ: Стоп, откуда ты знаешь о Чехове?!

ЛАРИСА: (растеряна, сбита с толку, понимает, что проболталась) Ну, ты сам мне о нем писал.

ПИСАТЕЛЬ: Ложь, я тебе никогда не мог тебе о нем писать. 

ЛАРИСА: (жутко смущается)

ПИСАТЕЛЬ: Шпионишь, сестричка, за собственным братцем. А-я-я-й, как некрасиво. Сумела добраться до моего электронного ящика. Вот, уж от тебя Лорик я этого никак от тебя не ожидал…Ты меня очень разочаровала.  

ЛАРИСА: (оправдывается) Я чисто случайно, я не хотела…Не надо было оставлять свой ноутбук с открытой почтой…

ПИСАТЕЛЬ: И все это время ты следила за моей перепиской с Чеховым…Настоящего в жизни мало…Собственная сестра, которой больше всего доверял…Не комильфо…

 В этот момент звонок в дверь.

ПИСАТЕЛЬ: (раздраженно) Кого это черт несет?! (Идет открывать дверь)
Пиранья заливается лаем.
ЛАРИСА: (не громко) Это не черт, это Галантина. (Уходит из зала на кухню)
Картина вторая

Писатель открывает дверь. Перед ним стоит его бывшая жена Надежда. Писатель удивлен безмерно.

ПИСАТЕЛЬ:  Это призрак, игра больного воображения или это действительно  ты?!

НАДЕЖДА:  С глазами у тебя все нормально.

ПИСАТЕЛЬ: (ерничая) Может ты адресом ошиблась?

НАДЕЖДА: Адресом я не ошиблась.  Я могу зайти или мне так и стоять в коридоре.

ПИСАТЕЛЬ: (раздумывая и разглядывая  Надежду) Заходи!
ЛАРИСА: (голос из далека) Я сейчас  сумки заберу.

ПИСАТЕЛЬ: (вздыхая) Это не Галантина. Это  Надежда Завьялова.

ЛАРИСА: Кто, кто?!

ПИСАТЕЛЬ: Выйди и посмотри.

Лариса не выходит, решив, что пришла все-таки Галантина. Надежда  Завьялова стоит в коридоре, не зная, куда ей  идти дальше.

ПИСАТЕЛЬ: Проходи в зал.

Завьялова раздевается в коридоре, Писатель ей в этом галантно помогает. Надежда заходит в зал, присаживается на стул.  

ПИСАТЕЛЬ: Ты практически не изменилась. Выглядишь на миллион баксов.

НАДЕЖДА: Ты тоже ничего. (Рассматривает писателя) Схуднул, правда, и  стал  седым. Сейчас – это модно.

ПИСАТЕЛЬ: Главное, нет плеши на голове.

НАДЕЖДА: (слабо улыбнувшись, словно, что-то вспомнила)  Ты этого больше всего боялся, не хотел быть похожим на своего отца.

ПИСАТЕЛЬ:   Сколько ж мы с тобой не виделись?

НАДЕЖДА:  Как я ушла, так больше и не виделись.  
 ПИСАТЕЛЬ: Однако, как время быстро летит, казалось, что все было недавно.

НАДЕЖДА: (неопределенно) Время – штука хитрая: где ему надо оно быстро летит, а где ему не надо, тянется, как резина.

Писатель неопределенно качает головой. Каждый тянет время. Писатель понимает, что Надежде, что-то  нужно от него, но та  не решается начать разговор.

ПИСАТЕЛЬ: Ну и зачем ты приехала?

НАДЕЖДА: Артур пригласил на семейный совет.

ПИСАТЕЛЬ: (недоверчиво) Артур?!

НАДЕЖДА: Я все-таки его мать.

ПИСАТЕЛЬ: (кивает головой) Помню такой факт. Только Надежда я тебя знаю как облупленную. Не надо мне вешать лапшу, что ты все бросила и по первому зову сына приехала к нему в Москву. Ни разу  не являлась, а тут на тебе – появилась. Магдебург – это не остановка станции Новогиреево. 

НАДЕЖДА: Хорошо, буду откровенна. Я приехала за деньгами! Я знала, что ты приедешь.

ПИСАТЕЛЬ: За-а деньга-ами… Надо же… Ты же не бедная  женщина, насколько я знаю.

НАДЕЖДА: Не бедная, но необходимой суммы  не хватает.

ПИСАТЕЛЬ: Необходимая – это сколько?!

НАДЕЖДА:  Полмиллиона  евро. Я знаю, что у тебя такие деньги есть.  
ПИСАТЕЛЬ: Считать чужие деньги – признак дурного тона. Потом у меня самого долгов на круглую сумму. Одна надежда на скорую смерть.

НАДЕЖДА:  Меня твой черный юмор нисколько не смешит. Я тебя никогда ни о чем не просила. 

ПИСАТЕЛЬ: Деньги мешают, и когда их нет, и когда они есть.

НАДЕЖДА:  Андрей, мне не до философии. Мне нужны деньги и ты можешь мне помочь. Ты на одних премиях состояние сколотил, даже  долгожданный «Триумф Славы» в коллекцию подцепил.

Писатель задумавшись, молчит. 

ПИСАТЕЛЬ: На что тебе такая сумма?

НАДЕЖДА: На личные расходы. 

ПИСАТЕЛЬ: Не многовато ли на шпильки да булавки?!  Я благотворительностью для бывших жен  не занимаюсь.

НАДЕЖДА: Если ты мне не поможешь, мне придется пойти на крайний шаг.  

ПИСАТЕЛЬ:  Ты как будто мне угрожаешь или шантажируешь?!

НАДЕЖДА: Ты   не оставляешь  мне  выбора.

ПИСАТЕЛЬ: И что это за такой шаг, после которого я сразу раскошелюсь на полмиллиона  евро. 

НАДЕЖДА: Артур!
ПИСАТЕЛЬ:  Артур?! (Голос писателя заметно дрогнул) Артур мой, и ты его никогда не получишь. Ты официально отказалось от своих прав на Артура.  У меня хранится твоя бумага с отказной от сына, заверенная нотариусом. Бумага свою прелесть имеет, от нее вечностью пахнет. Как ее не жгут, а все равно, что-то да остается. 

НАДЕЖДА: Артур  через три дня  станет  совершеннолетним, так что толку от  той бумаги…

ПИСАТЕЛЬ: (более агрессивно) Ты обменяла  сына на Германию и на Завьялова.  

НАДЕЖДА: Ты все не можешь  простить мне того, что я ушла к Завьялову.

ПИСАТЕЛЬ: Если бы ты ушла к Пупкину, мне было бы больно, неприятно, но я бы не так страдал и мучился. Ты ушла к моему лучшему другу. В один момент я лишился  жены и близкого друга. 

НАДЕЖДА: Я оставила тебе компенсацию. Я оставила тебе Артура.

ПИСАТЕЛЬ: У тебя не было выбора, так что ты мне ничего не оставляла.
Пиранья снова лает.

ПИСАТЕЛЬ: Пиранья, перестань!

Пиранья обижено уходит, оставив   мокрое пятно  на ковре.

ПИСАТЕЛЬ: Господи, я это не вынесу! Дура, не собака! 
НАДЕЖДА: Если ты мне не поможешь,   Артур уедет жить ко мне в Германию.

ПИСАТЕЛЬ: (напряженно) Ты к Артуру не имеешь никакого отношения.

НАДЕЖДА:  Я его биологическая мать, и мой сын фактически уже совершеннолетний, так что ограничить его действия ты уже не в силах. Мы с Артуром регулярно встречаемся в Москве, как мать я на это имею законное право.

ПИСАТЕЛЬ: Не верю ни одному твоему слову.

НАДЕЖДА: Поинтересуйся у сына.  

ПИСАТЕЛЬ: Даже если это так, конечно это не делает чести моему сыну, что он встречается со своей бывшей матерью, которая от него в пятилетнем возрасте отказалась, ради того, чтобы  уехать из России в Германию…Ты ему эту историю не рассказывала?!

НАДЕЖДА: Он знает все, также как и я знаю все о нем.

ПИСАТЕЛЬ: (уязвлено) Что такое ты знаешь о нем, чего не знаю я?

НАДЕЖДА: (с нескрываемым сарказмом) Ты многого чего не знаешь о своем сыне. Ты же у нас писатель, тебя интересуют только твои книги. Мы все в отличие от тебя  земные люди. Твоя правильность – это и есть твоя проблема. Жить с тобой равносильно, что жить с мумией. Такой же был и Завьялов, вы с ним  два сапога пара. Что я в вас нашла? Наверное, у меня тогда было ума, что у мухи.

ПИСАТЕЛЬ: (с сарказмом) Тебя притягивала наша слава с Завьяловым. Я в двадцать лет получил свою первую престижную литературную премию, Завьялов   выиграл Европу.  

 НАДЕЖДА: (стервозно) И, где он сейчас Завьялов?! Не слышно его и не видно. Тебе вообще никто в жизни не нужен, ты книжная крыса.  У нас с тобой –то секс получался раз-два в три месяца.  

ПИСАТЕЛЬ:  Я не сексуально озабоченный тип, который  знает лишь один физический закон – закон трения.

ЛАРИСА: У тебя Белов, превалировала  только одна поза -  сексуального  ленивца.

ПИСАТЕЛЬ:  Я  не был Тарзаном в постели, но за деньгами ты пришла ко мне.

НАДЕЖДА: Да, потому что только ты их можешь дать.  

            ПИСАТЕЛЬ:  Все змеи безногие. Следовательно,  у кого нет ног – змея, правильно?!

            НАДЕЖДА: (заводится) Белов, ты со мной не шути.

            ПИСАТЕЛЬ: Это не я, это логическая задачка. (Смеется)
            НАДЕЖДА: Ты мне поможешь с деньгами?

ПИСАТЕЛЬ: Нет!

НАДЕЖДА: (задумчиво сидит, взвешивая говорить или нет) Ты сам вынуждаешь меня на этот шаг.

ПИСАТЕЛЬ: Какой такой шаг?

НАДЕЖДА:  Артур никогда не был твоим сыном.

ПИСАТЕЛЬ:  Очередная твоя выдумка.

НАДЕЖДА:  У меня есть доказательства.

ПИСАТЕЛЬ:  Доказательства…Какие?!

НАДЕЖДА: (хладнокровно) Заключение генетической экспертизы. 

ПИСАТЕЛЬ: Не верю ни единому твоему слову.

НАДЕЖДА:  (протягивает бумагу) Мне можешь не верить, а бумаге – придется поверить.   
ПИСАТЕЛЬ: (бегло ее просматривает) Ты не имела права делать такую экспертизу без моего разрешения. Я подам на тебя в суд.

НАДЕЖДА: Если ты не его отец, то почему я у тебя должна спрашивать разрешение. Артур добровольно сдал нужные анализы. Будь уверен, комар носа не подточит, бумаги верные.

Писатель насуплено и внимательно читает бумагу.

ПИСАТЕЛЬ:  За деньги можно  состряпать, что угодно.

НАДЕЖДА:  Артур никогда не был твоим сыном, и он это знает.

ПИСАТЕЛЬ:  Это подлость с твоей стороны.

НАДЕЖДА:  Ты меня заставил пойти на нее.

ПИСАТЕЛЬ: Все равно ты ничего не добьешься. Я не дам тебе денег.

НАДЕЖДА:  Дашь, еще как дашь. Генетическая экспертиза – это только козырный валет, а есть еще дама, король и главное, туз.  

ПИСАТЕЛЬ: Туз?!

НАДЕЖДА: Я приберегла эту козырную карту напоследок. Главное в жизни – уметь ждать.
ПИСАТЕЛЬ: Яснее выражайся, без тумана.

НАДЕЖДА:  Ты сможешь пережить, что Артур не твой сын, но лишиться славы – это для тебя катастрофа, потому что ты без нее никто. Голый король. Я знаю, как тебя уничтожить. 

ПИСАТЕЛЬ:  И как же? Напишешь мемуары?!

НАДЕЖДА: Буду я себя еще этим утруждать.  Белов, (пристально смотрит на Писателя) помнишь свою первую премию… 

ПИСАТЕЛЬ: (немного напряженно) И что?

НАДЕЖДА: У меня есть доказательства, что книга была написана не тобой. Представляешь, какой разразится грандиозный скандал в литературных кругах, в которые ты вхож. (Наслаждается произведенным эффектом) Мне подсказать тебе имя настоящего автора или ты за мое молчание  заплатишь мне миллион евро. 

ПИСАТЕЛЬ: Десять минут назад речь шла о полумиллионах.

ГАЛАНТИНА: Инфляция, в Европе семимильными шагами движется кризис, особенно финансовый. Будешь еще артачиться, цена вырастет вдвое. Поверь, Белов, я не дорого прошу за свое молчание.  (Торжествующе) Белов, ты литературный выкидыш.

ПИСАТЕЛЬ: Не смей так обо мне говорить.

НАДЕЖДА:   Для меня  видеть твое лицо – это личное оскорбление. У тебя  три дня, чтобы перевести на мой счет нужную сумму. И еще. Артур пригласил меня на ваш  совет, так что я еще вернусь. Чувствую, интересное и насыщенное эмоциями будет мероприятие. Все семейство Беловых в сборе – это дорогого  стоит.  Для полноты картины не хватает  только Завьялова.

Уходит, оставляя  Писателя в замешательстве.  Входит Лариса.

ЛАРИСА:  Почему  ты  такой угрюмый?

ПИСАТЕЛЬ: Здесь только что была Надежда Завьялова.
ЛАРИСА: (потрясенно) Не может быть!
ПИСАТЕЛЬ: Очень даже может быть.

ЛАРИСА: Вот  сука! 

ПИСАТЕЛЬ:  Она утверждает, что  встречается  с Артуром?

ЛАРИСА:  От нее все можно ожидать. Ты вот моего Сергея  костеришь, а сам, как мог  влюбиться в эту…Слов не хватает.

ПИСАТЕЛЬ:  Любовь зла!
Звучит опять звонок. Еще раз и еще раз.

ЛАРИСА: Теперь, это точно Галантина, иди, встречай ее. 

Писатель идет в коридор встречать свою мать.

Картина третья

Заходит  в зал  Галантина. Писатель подходит к ней обнимает, целует в щеку.

ГАЛАНТИНА: (ворчливо) Не надо целовать меня как покойника. Уж мать-то можно было встретить  цветами.

ПИСАТЕЛЬ:  Я привез тебе подарок.

ГАЛАНТИНА: Что-то   не слышу в твоем голосе радости по поводу возвращения в родные пенаты.

ПИСАТЕЛЬ:  Да, так уже порадовали, что слов пока никаких не нахожу, чтобы выразить накопившиеся эмоции. В Шереметьево никто не встретил, приезжаю домой, Лариса загрузила, потом нарисовалась Надежда…

ГАЛАНТИНА: Надежда?!  

ПИСАТЕЛЬ: Ты не ослышалась, она самая.

ГАЛАНТИНА: (жестко) И что она здесь потеряла?

ПИСАТЕЛЬ: Сначала полмиллиона, через десять минут цена выросла до миллиона.

ГАЛАНТИНА: Надеюсь, ты не поддался на ее провокацию.

ПИСАТЕЛЬ: Мама, я не больной.

ГАЛАНТИНА:  Это только вопрос времени.

ПИСАТЕЛЬ:  (улыбается) Ты в своем репертуаре.

ГАЛАНТИНА: И не собираюсь меняться.

ПИСАТЕЛЬ: Мама, почему я только сегодня узнаю массу новостей об Артуре?
ГАЛАНТИНА: Каких именно?
ПИСАТЕЛЬ: Хотя бы, что он бросил Литературный?
ГАЛАНТИНА: За  последних два года ты дома был от силы недели полторы, и то постоянно был занят. В прошлый раз ты нашел в своем графике только тридцать минут, чтобы уделить время своей  пожилой матери. Что уж говорить о сыне?! Ты его сплавил на мои плечи и не интересовался его жизнью. Я  одна кормила в этом доме семь жоп, нет семь, одна недавно появилась, и все они были на моей шее и зарплате. Лорка не работала, потому что Вовка постоянно болел, от ее Сереги толку было, как с козла молока. Только и умеет, что терроризировать холодильник. И, главное, колбасу или сыр не режет, а откусывает от целого куска. Такой себе авторитет нагулял на моих харчах, как цветочная кадка стал. Не поднять, не отодвинуть. Прочно пустил корни, не выдернешь.

ПИСАТЕЛЬ: Ты отказалась от моей помощи.

ГАЛАНТИНА: (обиженно) Я, что – убогая, жить на подаяние. Сама еще в силе заработать.

ПИСАТЕЛЬ: Почему моя помощь – это подаяние?
ГАЛАНТИНА: (сурово) Ты тон свой приглуши Андрюша, а то я по старой памяти могу тебя еще застроить.  

          ПИСАТЕЛЬ: (в сердцах) Вся моя жизнь при тебе  – это  дисциплина и режим.  Отбой, подъем, шагом марш, смирно, дома не пердим и все прочие атрибуты зацикленной на армии, потомственной семьи военных.  Мы с  Лоркой  с детства были как солдаты на срочной службе.  Все должно было  лежать на своих местах,  нельзя было сказать лишнего слова. Иногда, когда я смотрел на тебя  и отца, невольно задавался вопросом, как вы при таких "полууставных" отношениях   вообще сумели нас с  Лариской  воспроизвести на свет божий.    

         ГАЛАНТИНА:  Я тебя  не воспроизводила, к твоему сведению.

         ПИСАТЕЛЬ: (изумленно застывший) Что ты сказала?

         ГАЛАНТИНА: Не прикидывайся глухим. Мы тебя с отцом взяли  заморышом из роддома.  Мне было уже под тридцать, своих детей иметь  я не могла. Вот мы с отцом и рискнули, взяли тебя, а через  год  Бог наградил меня  Ларисой, потому что я  очень хотела, чтобы у меня была девочка.

          ПИСАТЕЛЬ:  Мать, у тебя старческий маразм, ты сама не понимаешь, что несешь.

          ГАЛАНТИНА:  (резко) Знаешь, что, дорогой писатель, я тебе скажу: есть люди, в которых живет Бог, есть люди, в которых живет дьявол, а есть люди, в которых живут только….глисты. Так вот про глистов – это про тебя. Когда было тебе это рассказывать?! Ты же в восемнадцать вылетел из семейного гнезда. Тебя  замучил мой деспотизм.

          ПИСАТЕЛЬ:  Мама, почему, когда мы встречаемся, не можем и десяти минут  пожить без нравоучений и душевных надрывов. 

           ГАЛАНТИНА:  У души нет жопы, она не может сходить по-большому. Ты помешался на своей славе, что ты гениальный, может ты обыкновенная козявка, мнящая себя гением.

ПИСАТЕЛЬ: (взрывается) Мама!

ГАЛАНТИНА:  Что, мама!  Тебя   даже не было на похоронах отца. Ты писал свое очередное  
нетленное творение, за которое получил очередную премию. Для отца у тебя времени не нашлось, а он ждал тебя до последнего. Все смотрел на дверь в надежде, что ты приедешь с ним попрощаться. Только напрасны были его ожидания.  

           ПИСАТЕЛЬ:  Я не мог приехать. Разрыв контракта грозил мне большими  санкциями.

           ГАЛАНТИНА: Что такое твой контракт, бумажка, особенно, когда умирает твой отец. Ты его поменял 
на эту заграничную бумажку. У тебя там фильм снимали, как будто без тебя не смогли бы обойтись недельку?! Нет-т, ты же  у нас такой незаменимый, как же, как же  такое величество  потревожить…

ПИСАТЕЛЬ:  Мама!

ГАЛАНТИНА: (взрывается) Твой отец умер, так и не дождавшись тебя! Тебя не было с ним рядом!

            ПИСАТЕЛЬ:  Ты тоже не святая. Тебя также не было возле него, ты поехала на какой-то вшивый симпозиум.
         ГАЛАНТИНА: Вот как ты заговорил со мной? Я с твоим отцом была в официальном разводе, мы с ним не поддерживали отношения, но когда он заболел, я сделала все, что смогла. Устроила его в наш госпиталь, его лечили лучшие наши врачи.
         ПИСАТЕЛЬ: (осуждающе) Ты должна была быть возле него?

         ГАЛАНТИНА: Должна?! Я никому ничего не должна, запомни это. По поводу твоего отца - мы  с ним давно   чужие  люди.

         ПИСАТЕЛЬ: Конечно, дядя Ваня был в сто раз лучше.

         ГАЛАНТИНА:  Если ты думаешь, что я дура в климаксе, глубоко ошибаешься. В отличие  от твоего отца, Ваня не был по отношению ко мне предателем. Ты не знаешь, что это такое, когда некому рассказать свой утренний сон?  Я ни слова не говорю тебе о том, что ты зациклился на своей писанине.

           ПИСАТЕЛЬ: (уязвлено) Эта писанина  дает мне безбедную  жизнь.

           ГАЛАНТИНА:  Я часто думаю о том, что люди, стремящиеся к славе, не понимают, что в так называемой «славе» гнездится то самое одиночество, которого не знает простой смертный. И происходит это оттого, что человека, пользующегося известностью, считают счастливым, удовлетворенным, а в действительности все наоборот. Слава несет в себе жестокость, она лишает знаменитость  человеческого иммунитета.  

          ПИСАТЕЛЬ: Ты так считаешь?!

          ГАЛАНТИНА:  Тебе надо разобраться со своей семьей!  С этим ничто не сравнится. У тебя есть сын, которого ты забросил. Он у тебя только числится в паспорте. Когда ты с ним последним раз говорил по душам, что ты знаешь о его жизни? Твой сын  очень одинок, почитай его стихи… Мне вот эти  потрясли (Вспоминает)…

Мой диагноз вечная усталость,
От ненайденных ответов на вопрос. 
И настала преждевременная старость,
И в глазах не нужный никому серьез. 

Мы пустили корни в тьму и холод,
Для того лишь, чтоб увидеть свет. 
Невиновен каждый, кто так молод, 
И кому сегодня восемнадцать лет.

ПИСАТЕЛЬ:  Обычные юношеские стихи.

ГАЛАНТИНА: (уязвлено) Ну, да, только ты у нас можешь писать  бестселлеры. Ты их  штампуешь, как 
пирожки, только начинку меняешь,  они мне не интересны. Вот те первые, да они  заставляли меня даже плакать.

          ПИСАТЕЛЬ: На вкус и цвет – товарища нет.

          ГАЛАНТИНА: Я в литературе не спец, не моя это область. Но вот, что я тебе скажу писатель Белов, лауреат ты всяких там премий. За  внимание читателя нужно бороться не литературным ширпотребом. Эта макулатура столь обильно высыпала на теле русской литературы, что здорового места почти не осталось. Мало того еще и сам читатель стал ленив и глуп. "Телевизер мне свободу заменил"…    Писать нужно живо, красочно, метафорично, умно.   Писать должен человек и внутренне и внешне свободный.  

            ПИСАТЕЛЬ: Странное ощущение, что меня послали.
            ГАЛАНТИНА: Думай, надеюсь эффект от этого будет. Ты не Серега, у которого думалка напрочь отсутствует.
            ПИСАТЕЛЬ: Тебе бы Белинским  работать.

            ГАЛАНТИНА:  Давай без твоего амикошонства. Лучше я буду  Галантиной!

            ПИСАТЕЛЬ: У Артура появился друг?       

            ГАЛАНТИНА: (резко) Это не друг, это пиявка! Он тлетворно влияет на Артура.
           ПИСАТЕЛЬ: Что тебе напрягает?

           ГАЛАНТИНА: Этот  мальчик умеет красиво говорить, мозги кому угодно запудрит, но я твердо знаю, когда человек повторяет чьи-то мысли и начинает философствовать - он просто пустой внутри, своих мыслей нет..
           ПИСАТЕЛЬ: Только это?

           ГАЛАНТИНА: Нет!

           ПИСАТЕЛЬ: Мама, ты можешь не тянуть кота за хвост?

           ГАЛАНТИНА: Артур заплатил за его учебу в институте.

          ПИСАТЕЛЬ: И что в этом плохого? Может, этот Иван бессеребряник и Артур ему помог.

          ГАЛАНТИНА:  Если в дружбу втягиваются деньги, то грош цена таким отношениям.

          ПИСАТЕЛЬ: Но, ты Зое часто одалживала деньги.

          ГАЛАНТИНА: Артур заявил мне, что он оплатил учебу своему другу безвозмездно.

         ПИСАТЕЛЬ: Ну и что ты так завелась? 

       ГАЛАНТИНА:   Ты  вот  Завьялова   не пожалел, назло ему выиграл на тех соревнованиях и не дал другу шанса уехать на чемпионат  страны.  
ПИСАТЕЛЬ: Сколько меня этим можно попрекать.  Я не  уступил  Завьялову, потому что ты меня учила 
никому ничего не уступать. Ты же у нас дома была маршалом.

           ГАЛАНТИНА: Уступать не надо! Я всю жизнь работала с мужиками и не просто мужиками, с военными, где понятие чести не пустые слова. Я научилась ценить и дорожить  человеческой  дружбой. Мне очень нравилась ваша дружба с Завьяловым. Она была честная и искренняя, а не односторонняя, как у Артура.   Думаешь, почему я с Зоей порвала отношения?

          ПИСАТЕЛЬ: Почему?

          ГАЛАНТИНА: Она попросила меня сделать ей липовую справку для инвалидности. Мне этого ничего не стоило для нее сделать, но я не смогла. Попросил бы меня об этом, кто-то другой – сделала, но Зоя (сжимает губы), я не смогла пересилить себя. Я поняла, что Зоя меня использует.

           ПИСАТЕЛЬ:  Жестко!

           ГАЛАНТИНА:  Ты не так сделал с  Завьяловым, как только к нему ушла твоя Надежда?

           ПИСАТЕЛЬ: Это другой случай.

           ГАЛАНТИНА: То, что сделал Завьялов  подлость  по отношению к близкому другу, и счастья ему это не принесло.
            ПИСАТЕЛЬ: Он  любил Надежду.

            ГАЛАНТИНА:  Ты,  Завьялова защищаешь? 

             ПИСАТЕЛЬ:   Ты вот тоже,  за что-то  свою родную сестру Тамару до сих пор не можешь простить.

ГАЛАНТИНА: Это родственные отношения.
ПИСАТЕЛЬ: Мама, может,  мы чересчур требовательны к ошибкам тех, кого любим? 

            ГАЛАНТИНА: Зло не от дьявола, зло от людей!
ПИСАТЕЛЬ:  Я помню, что с уходом Надежды  от меня  надолго ушла радость к жизни.
ГАЛАНТИНА: Когда любовь помешательство, тоже ничего хорошего.  Что нужно  Надежде от   тебя на 

сей раз?

          ПИСАТЕЛЬ: Я тебе уже говорил: деньги. Не дашь денег, не получишь Артура. Сунула бумажку с генетической экспертизой, что Артур якобы не мой сын, думает, я такой наивный – поверил. Как она ее проводила без моей ДНК.

ГАЛАНТИНА: (рассудительно) Она взяла ДНК Завьялова.

ПИСАТЕЛЬ: (ошеломленно  смотрит на мать) Он здесь при чем?
ГАЛАНТИНА: Что смотришь на меня, как таракан на тапки?! Артур   не твой сын. Ты бесплоден. Сходи 
в любую клинику, сдай анализы, и тебе скажут, что и я: ты бесплоден.

ПИСАТЕЛЬ:  Что ты сказала, мама?!
ГАЛАНТИНА:  (нервно) Надо было раньше все  тебе рассказать, но я так и не собралась. Когда 
родился  Артур решила, что не надо тебе этого знать. Ты такой был счастлив, что у тебя есть Артур. Как я могла убить в тебе счастье. 

          ПИСАТЕЛЬ: Надежда знала о моем диагнозе?

          ГАЛАНТИНА: Конечно! Это я заставила ее  не отбирать у тебя Артура, оставить его с нами.

          ПИСАТЕЛЬ: Ты заставила?

          ГАЛАНТИНА: (кивает головой) Заставила!
          ПИСАТЕЛЬ:  Как?

          ГАЛАНТИНА: Ну, меня же не зря  в институте считают стервой. У меня было, что сказать твоей Надежде. Ее похотливую душонку не могла бы потушить даже пожарная команда.

ПИСАТЕЛЬ:  (хохочет, Галантина удивленно смотрит на него) 

ГАЛАНТИНА: Что это с тобой? Я что-то смешное сказала?

           ПИСАТЕЛЬ:  Сестра оказывается не моя сестра, но любит втихую читать мою переписку и дневники. Моя  бывшая жена шантажирует меня и требует миллион евро, и  утверждает, что мой сын на самом деле не мой сын и сует под нос заключение генетической экспертизы. Появляется столп нашей семьи…Появляешься ты Галантина и сообщаешь сногсшибательную новость, что я оказывается не твой сын, что ты меня взяла из какого-то детдома и в придачу я пожизненно бесплоден…Просто шикарно…Да, еще мои книги тебя не трогают, они литературный ширпотреб. Что же такое должен сообщить мне мой сын, если ради этого мы все здесь собрались…Просто сгораю от любопытства…

Звонок в дверь

ГАЛАНТИНА:  Недолго тебе осталось сгорать. Это Артур, пойду его встречу. Скажи, Ларисе, чтобы на 
стол поставила мою настойку.

ПИСАТЕЛЬ: Какую еще настойку?

ГАЛАНТИНА: Я назвала ее «Негрустинка», считай это моя валерьянка. И, еще! Я не вижу Пираньи, где 

моя собачка?
ПИСАТЕЛЬ: Оставила след своего королевского присутствия в трех или четырех местах и после моего 

внушения, куда-то запропастилась.
ГАЛАНТИНА: Она не любит, когда на нее кричат.
ПИСАТЕЛЬ: Я понял,  у собачки  мочевое недержание.

ГАЛАНТИНА: Это бедное животное…

ПИСАТЕЛЬ: Конечно! Пойдем встречать Артура.

Вместе  выходят  в коридор встречать Артура.

Картина четвертая

Артур, вместе со своим другом Иваном, Надеждой и Галантиной заходят в зал, где их с нетерпением ждет писатель. В зале ничего не изменилось, из антуража появился только хрустальный штофик с темной жидкостью. Галантина в коридоре успела поцапаться с Надеждой. Вид у них кусачий. Писатель  подходит к сыну и долго в него всматривается.

АРТУР:  Папа, здравствуй. Я рад, что ты приехал.

ПИСАТЕЛЬ: (улыбаясь)  Уж  как я-то рад, если бы только мог знать.

Обнимаются. Все рассаживаются за столом.

АРТУР: Это мой друг Иван, познакомься.

Писатель и Иван  обмениваются рукопожатиями. Писатель рассматривает Ивана. Перед ним пацан  лет семнадцати. Среднего роста. Худенький. Шмотками напоминает не то хиппи, не то бомжа. Рваные джинсы не первой и даже не сто двадцать восьмой свежести, белая (с большой долей дальтонизма) футболка, торчащая из джинсовой куртки другого, противоположной  окраски, чем штаны, цвета.  
НАДЕЖДА: (про себя)  Родила царица в ночь, то ли сына, то ли дочь и он стал геем.
ГАЛАТИНА: (также придирчиво рассматривает Ивана) Феерично,  идеально испорченный вкус.

ПИСАТЕЛЬ: Ажурненько.

АРТУР:  (к отцу) Ты не против, что я маму пригласил?
ПИСАТЕЛЬ: Это, что-то бы изменило?
АРТУР: Я думал, ты будешь рад ее увидеть.

ПИСАТЕЛЬ: Захлебываюсь от восторга.

ГАЛАНТИНА: (к  Писателю) Андрей, веди себя прилично.

ПИСАТЕЛЬ: У нас с твоей матерью уже состоялся содержательный, продуктивный разговор, вдохновляющий на развитие дальнейших отношений.

НАДЕЖДА: Взаимовыгодные отношения очень перспективны в будущем (иронично), особенно в период слияния активов.

АРТУР: Вы как-то мудрено разговариваете.  

ПИСАТЕЛЬ: Не надо,  Артур к восемнадцати годам быть простым как дверь.

ИВАН: (вмешивается и обращает на себя внимание всех) «Простым»  человек перестает быть после первого деления оплодотворенной яйцеклетки.

ПИСАТЕЛЬ:  У тебя друг   физиолог?

ИВАН: (невозмутимо) «Простота» у физиологически взрослого называется отставанием в развитии.

ПИСАТЕЛЬ: (раздраженно) Достаточно раскидываться умными словесами. Мне твой друг начинает действовать на нервы. (Обращается к сыну) Лучше поведай,  Артур, как ты докатился до  такой жизни?
АРТУР: До какой?

ПИСАТЕЛЬ:  Я не  знаю, где ты учишься и учишься ли вообще?
АРТУР:  Папа, не кипятись…  Мы с  Иваном вместе учимся в театральном на артистическом.
ГАЛАНТИНА: (про себя) Надо налить себе еще десять капель, кажется, сейчас грянет гром! (Наливает в рюмку жидкости из штофика)

ПИСАТЕЛЬ:   Мой сын будет артистом?!
АРТУР:  (поправляет отца) Мы с  Иваном будем артистами.
ПИСАТЕЛЬ: Мне  твой  Иван, да простит он мою несдержанность, до лампочки. Мне до него нет никакого дела.

АРТУР:  За то  у меня есть. 

ПИСАТЕЛЬ: (иронично) Правда?

АРТУР: Он мой   друг, и этим все сказано.   

ПИСАТЕЛЬ: Свет клином, что ли сошелся на твоем Иване?

ГАЛАНТИНА: (к Писателю) Что ты пристал к мальчику, как банный лист.
ПИСАТЕЛЬ:  Я хочу знать, почему  он  не пошел в Литературный?
АРТУР: Это не мое.

ПИСАТЕЛЬ:  Театральный – это твое?!

АРТУР: (уверенно) Да, это мое!
Некоторое время все молчат. Писатель обращает внимание на стих на столе. Берет в руки бумагу и читает глазами.

ПИСАТЕЛЬ: Зачем ты на столе оставил мне свое стихотворение?

АРТУР: Хотел, чтобы ты прочитал.

ПИСАТЕЛЬ: Я прочитал, и что дальше…

АРТУР:  Неужели ничего не понял?!

ПИСАТЕЛЬ:  Что я должен понять, скажи мне на милость?
ГАЛАНТИНА: (берет от Писателя  лист бумаги, пробегает глазами стихотворение) Хорошее стихотворение, не заразное, чем тебе не нравится?

ПИСАТЕЛЬ:  Что меня все сегодня разводят, как идиота?
ГАЛАНТИНА: Почему сразу как идиота?

ПИСАТЕЛЬ: Мама, ты бы могла не мешать моему разговору с сыном.
АРТУР: Папа, не надо все так близко к сердцу принимать. 

ИВАН: Думайте  не о том дурном, что вами  когда-то сделано, а о том хорошем, что вы еще сможете сделать.

ПИСАТЕЛЬ: (раздраженно) Ты бы, молодой человек, мог не разбрасываться чужими умными фразами. Если ты друг моего сына, это еще не обозначает, что тебе дано право голоса. Ты не член семьи.
НАДЕЖДА: Я так понимаю, что все собрались для семейного совета?!

ЛАРИСА:  Артур, ты хотел нас всех собрать вместе,  как видишь, все собрались.
Все смотрят на Артура в ожидании, он немного смущен таким пристальным вниманием к своей персоне.

АРТУР:  Папа, ты ни разу мне не сказал, что любишь меня?
ГАЛАНТИНА: Что-то мне не по себе. Надо еще принять десять капель. (Наливает из штофика в рюмку и выпивает)

ПИСАТЕЛЬ: (раздраженно) Если я твой отец, то кого я могу любить?! Чужого Петю, Васю или может твоего Ивана?
АРТУР: Мне важно было слышать от тебя, что ты меня любишь, а ты молчал.

ПИСАТЕЛЬ: И что из этого?

АРТУР: Я стал искать любви на стороне.

ПИСАТЕЛЬ:   О чем это ты?

АРТУР:   Ты, правда, хочешь знать?

ПИСАТЕЛЬ: Безумно.

АРТУР: В общем, я голубой, но будь  уверен  папа,  ты не единственный  родитель  голубого... Это  лишь  вопрос любви, так почему все этого бояться. 

ГАЛАНТИНА:  (обращается к Писателю)  Отсрочкой от армии мальчикам  не пахнет, не та статья.

ПИСАТЕЛЬ:  (вскакивает, как ужаленный, обращается к сыну) Ты хочешь мне сказать, что…Нет, это не может быть…Ты шутишь…Этого просто не может быть и все! Ты педик?
АРТУР: Ну, пусть будет по-твоему. Да, я ПЕДИК! (Буквы произносит четко и по раздельности).
ГАЛАНТИНА: (сокрушенно покачивая головой) Задета не только кора головного мозга, но и  сама его древесина – это уже серьезно. Надо принять еще  десять капель, чтобы активизировать мыслительную деятельность. (Наливает себе из штофика в рюмку)
ПИСАТЕЛЬ:  Мама, ты слышала, что сказал твой внук?
ГАЛАНТИНА: (выпивает содержимое рюмки) Не родятся наши дети, не подарят нам цветы. 

Все с удивлением  смотрят на Галантину.

ПИСАТЕЛЬ: Мама, ты это чего?

ГАЛАНТИНА: Я ничего! (Смотрит на Писателя) Не быть тебе дедом, а мне прабабкой. Налью себе капель. (Поднимает  рюмку) Даешь гомосексуализацию всей страны.

ПИСАТЕЛЬ: Мама,  совсем не смешно.

ГАЛАНТИНА: Андрей, сейчас у жопы большое будущее!

ПИСАТЕЛЬ: Мама, что за ахинею ты несешь?
НАДЕЖДА: Неужели так страшно быть голубым, что надо подымать крик на весь этаж. Соседи же услышат.

ПИСАТЕЛЬ: Какие соседи? Два чокнутых одиночества по сторонам. Слева живет на чемоданах Изольда - истеричка бальзаковского возраста, зачем-то бросившая своего молодцеватого дружка. Справа исходит тоской и отчаянием Вероника, небритый трансвестит-проститутка. Это соседи?!

НАДЕЖДА: (пожимает плечами) Ты себе таких выбрал. 
ГАЛАНТИНА: Мы приличная семья и нам не безразлично, что о нас будут думать   даже такие  соседи.   

ПИСАТЕЛЬ: В этой семье кто-то мозгами соображает?

АРТУР:  Папа,   не надо так расстраиваться.

ГАЛАНТИНА:  Я помню, к нам в медсамбат  привезли двоих солдат. (Икает) Извиняюсь, капли дают о себе знать. 

ПИСАТЕЛЬ: Мама я историю о твоих  двух солдатах слышу уже сто первый раз. Сто второй раз слышать больше не хочу. (Обращается к Артуру) Артур, тебе, наверное, показалось, что ты голубой?! Так бывает особенно в твоем возрасте. 

АРТУР:  Папа,  нам не показалось – это точно!

НАДЕЖДА:  Точно – это еще не значит правильно.

ПИСАТЕЛЬ:  (обрадованный поддержкой сестры) Вот, вот. Мы  также с Завьяловым очень дружили.

ЛАРИСА:  Факт неоспоримый.

ГАЛАНТИНА: Так дружили, что однажды я зашла в их спальню и застала их голыми в кровати и еще в обнимку  в придачу…
ПИСАТЕЛЬ:  Мама, я не про  тот случай хотел рассказать.

ГАЛАНТИНА: Я  думала, что про тот…

ПИСАТЕЛЬ: Мы с Завьяловым тогда выпили твоей настойки, одним словом, мы ее видать тогда перепили…

НАДЕЖДА: Вам  стало жарко, и вы  разделись догола. То-то помню по школе слушок ходил, что вы какие-то не такие…

ПИСАТЕЛЬ:  Я, правда, не помню, зачем мы тогда разделись?

ЛАРИСА: Алкоголь стукнул в голову, так бывает.

ГАЛАНТИНА: Полная амнезия, случай клинический, медицине  общеизвестный.

ПИСАТЕЛЬ: (кричит) М-а-м-м-а! Мы с тобой не в  операционке и не в морге.

ГАЛАНТИНА: (очень спокойно и  с  достоинством) Это лишь вопрос времени.

ПИСАТЕЛЬ: (раздраженно) Да, я не про это хотел вам рассказать.

НАДЕЖДА: А про что?

ПИСАТЕЛЬ: (вздыхает)  Мы с Завьялом   один раз  по-серьезному  целовались.

НАДЕЖДА: Только один раз?! 
ГАЛАНТИНА: Значит, что-то между вами было?

ЛАРИСА: Надо же?!
ПИСАТЕЛЬ: Это было на его день рождение. Завьялову стукнуло пятнадцать лет. Мать его оставила нас одних, и Завьял достал «Портвейн 777». Мы бутылку и опорожнили, а потом…Я помню, что взял и поцеловал его…

ЛАРИСА: (напряженно) А он?
ПИСАТЕЛЬ: Он не оттолкнул. (Снова смеется) После этого, я даже считал себя голубым в душе, черт побери, но когда появилась Надежда, я понял, что я большинство и с моей души свалился огромный камень.   Так здорово было снова почувствовать себя гетеросексуалом.
НАДЕЖДА: Значит, благодаря мне ты не сменил ориентации. Белов – это дорого тебе будет стоить.
ПИСАТЕЛЬ: Тебе бы лишь выгоду свою не упустить. Я не про это. Я про то Артур, что через такое все проходят.
АРТУР: (отчаянно) Папа, как ты не понимаешь…
ЛАРИСА: (поспешно перебивает) Мне тоже в классе нравилась девчонка.
НАДЕЖДА: Правда, что ли?!
ГАЛАНТИНА: Надо выпить уже двадцать капель, а то скоро окажется, что я в своей семье  сплошное  меньшинство.

ЛАРИСА: Просто она была красивее меня, вот и все.

ПИСАТЕЛЬ: Помнишь, Лара, мы ради прикола сходили в «Три обезьяны».

ЛАРИСА: К нам села какая-то страшная лахудра и доказывала, что она первая лесбиянка СССР. Потом  кричала дурным голосом, что в ее супе сношаются две мухи.
 АРТУР:  В отличие  от тебя, папа, у  нас с Иваном  есть отягчающие обстоятельства.

ПИСАТЕЛЬ: Какие?

АРТУР: Мы любим друг друга.
ИВАН: Правда, чего вы так испугались?
ГАЛАНТИНА: Лучший способ от любви, бег  в противогазе. Пробежал кружок другой, и уже в экстазе!  У  нас в медсамбате  практиковалось, и надо сказать  процедура здорово помогала.

НАДЕЖДА:  Вдруг у них действительно все серьезно?

ПИСАТЕЛЬ: У них (указывает  на Артура с Иваном) любовь  мыслится,   как трение слизистых.

НАДЕЖДА:   У нас сын  эксцентрик.

ПИСАТЕЛЬ: (злобно) Какой эксцентрик, он   гомик.

НАДЕЖДА: Надо же, как это необычно.

ПИСАТЕЛЬ: Что необычно?

НАДЕЖДА: Что ты это признал. (Подходит к сыну, обнимает его)
ПИСАТЕЛЬ: (отчаянно) Они извращенцы! (Вскакивает с кресла)
ГАЛАНТИНА: Они не извращенцы, они гомосексуалисты.

АРТУР: Иван мне как брат.

ПИСАТЕЛЬ: Все мы братья  не только по крови, но и по другим анализам.

ГАЛАНТИНА: (довольно) Ему надо было в медики идти, а не в писатели.

ПИСАТЕЛЬ: (отчаянно) Мама!

ГАЛАНТИНА: Что я такого сказала? Ты прошел славный путь от сперматозоида до Писателя. 

ПИСАТЕЛЬ: Я сейчас чокнусь. (Обращается к Артуру и Ивану) Я не хочу, чтобы вашим детям, кто-то сказал, что у них родители классные мужики.
АРТУР: Папа, не все так страшно, как тебе кажется на первый взгляд.  Просто я вхожу в 4%.

ПИСАТЕЛЬ: Каких  еще 4%?
ИВАН:  Это статистика. Считают, что сексменьшинства составляют 4% от всего населения. Если учитывать еще тех, кто окончательно не определился, тех, кто всячески это скрывает от себя и окружающих, то нас даже может быть даже процентов десять, а то и все пятнадцать.  

АРТУР: Если, к примеру, взять всю нашу семью: тебя,  Галантину, дядю Сергея, Вовку, Ксюшку, маму  как раз получается, что в нашей семье обязательно должен быть представитель нетрадиционной ориентации.  

ИВАН:  Что вы лезете в наши личные отношения? Мы вас туда не приглашали.
ПИСАТЕЛЬ: Стоп, полёт окончен, можете покинуть самолёт. Лучшее средство от неразделенной любви – неизлечимый понос. Какая любовь, объясните мне популярно, чтобы я понял? (Обращается к Галантине и Лариса) Я вам оставил нормального ребенка, с правильной ориентацией?! 

ГАЛАНТИНА:  Вот у нас в медсамбате было…

ПИСАТЕЛЬ: (раздраженно) Мама, мне не интересно, чем у вас занимались в медсамбате. Я тебе сына не для того оставил, чтобы он вырос гомиком.

ГАЛАНТИНА:  Ну и свечку ты  мне не говорил держать. И потом, гомиками не вырастают, ими становятся.

 ПИСАТЕЛЬ: (обращается к Артуру) Подходящий момент, сынок, ты выбрал, чтобы мне сообщить, что ты педик. Как будто мне проблем не хватает, с какими мне еще надо разобраться. (Обращается к Галантине) Мама, почему ты этому влюбленному Ромео не сообщила, что бог сотворил гомосексуализм, чтобы человек задумался! 
АРТУР: А быть может не нужно давать определение столь нечеловечески сложным понятиям, и просто радоваться каждому моменту Жизни пока... пока есть сама ЖИЗНЬ…

ПИСАТЕЛЬ: Лучше умереть мужчиной, чем педиком!

НАДЕЖДА: Если человек гомосексуалист, это еще не значит, что он хуже не гомосексуалистов.
ГАЛАНТИНА:   Помню, в 80-м году  нас  с  медсанбатом отправили на учения…

ПИСАТЕЛЬ: Мама, умоляю тебя,  не надо про медсамбат, у меня  от него уже оскомина во рту.

ГАЛАНТИНА: (в сердцах) Вот, все время мать перебивает.
ПИСАТЕЛЬ: Мама, мне не нужны твои армейские воспоминания…Ты глухая, твой любимый внук гомик, и он спит с мужиками.  (Садится в кресло)
АРТУР: Не надо меня оскорблять. Я сплю не с мужиками…

ПИСАТЕЛЬ: Ах, да, только с Иваном?! (Возмущенно) Хороший  день приезда вы мне тут все устроили.   Семейка Адамс отдыхает. (Обращается к Артуру)  Я тебя Артур воспитывал не для того, чтобы ты стал у меня гомиком!

ГАЛАНТИНА: (громко и резко смеется) Ну, пошло-поехало, (тяжело вздыхает) тронули какашку!  

АРТУР:  Папа, я  хотел быть хорошим для тебя сыном, но это оказалось трудно…
НАДЕЖДА: Сынок, тебе только восемнадцать! Больше надежд!
ПИСАТЕЛЬ: (сокрушенно) Артур, как ты не понимаешь, два парня вместе всегда будут вызывать в обществе насмешку и презрение.

АРТУР: Ты тоже будешь меня презирать? (Смотрит пристально в глаза отцу, тот не выдерживает взгляд и отводит глаза) Папа, ты не ответил?
ГАЛАНТИНА: Он никогда тебе не ответит на этот вопрос. 

НАДЕЖДА: Твой отец  умудрился даже  единственного близкого друга подставить, закрыл ему дорогу в  сборную страны.  

ГАЛАНТИНА: Ты тоже не святая овечка, какой здесь прикидываешься. Как у Андрея не заладилось с писательством,  сразу хвостом  вильнула к Завьялову.

НАДЕЖДА: Теперь вы мне этим  будете тыкать до самой смерти. Артур, когда родился, что вы мне сказали?

ГАЛАНТИНА: Что же такого я тебе сказала?

НАДЕЖДА: Что я родила блядского  внука.

ГАЛАНТИНА: Но если это правда!

ПИСАТЕЛЬ:  Давайте без выяснения обстоятельств. У нас   другая проблема.

ГАЛАНТИНА: Я вообще не могу понять, что эта прошмандовка  (указывает на Надежду) делает на нашем семейном совете?!
Артур: Она моя мать!

ПИСАТЕЛЬ: Где она была, когда   тебе по-настоящему нужна была мать?
Артур: Ну, и тебя рядом не было.

ГАЛАНТИНА: Не было, но была я!  

НАДЕЖДА: Вы можете говорить обо мне всякие инсинуации, но я сына всегда любила.

ГАЛАНТИНА: Конечно, оно с Германии легче любить. На тебя посмотришь, сплошное чадолюбие и бескорыстие, только с моего сына миллион зачем-то требуешь. 
НАДЕЖДА: Он мне должен.

ГАЛАНТИНА: Он давно тебе уже ничего не должен, пора бы  понять и смириться с этим.
НАДЕЖДА: Это не ваше дело!

ГАЛАНТИНА: Андрей мой сын, значит и дело мое, поняла!

НАДЕЖДА: Миллион все равно будет моим!

ГАЛАНТИНА: Пусть он будет тебе на венок.

Появляется Пиранья, начинает лаять.

ГАЛАНТИНА: (срывается) Дура, тявкало закрой свое!

Пиранья от испуга  снова оставляет мокрый след.

ЛАРИСА: Хороший был ковер…

АРТУР: Галантина, не надо так при мне   давить на мать.

ГАЛАНТИНА:  Я еще не давила, я только разговаривала.

АРТУР: Я  матери все простил.

ГАЛАНТИНА: Какое великодушие? (Разводит руками) Как легко мы прощаем грехи своим близким и при этом не ценим тех, кто   утирал  тебе сопли?!
ИВАН: (обращается к Артуру) У тебя родаки совсем не умеют  между собой нормально разговаривать, скоро кидаться друг на друга будут.

Все смотрят с удивлением на  Ивана.

ПИСАТЕЛЬ: (возмущенно) Кто ты такой, чтобы судить о нас? 
ИВАН: (с вызовом) Я друг вашего сына, он мне очень нравится, и я его люблю!
НАДЕЖДА:  Самые красивые любовные истории, как правило, плохо кончаются.

ИВАН: Когда старый осьминог слишком долго сидит в своем аквариуме он начинает с тоски отгрызать свои щупальца. Мы не хотим с Артуром быть такими осьминогами в конце своей жизни.

 АРТУР:  Гомики, папа, к твоему сведению, такие же  люди, что и ты. Голова, две руки, две ноги, между ногами все как у мужиков, чем же мы от вас отличаемся?!

ПИСАТЕЛЬ: Тем, что спите с мужиками.

ИВАН: Неужели для того, чтобы быть человеком, важно с кем ты спишь? Если с женщиной, то ты хороший мужик, даже если ты последняя сволочь, но ты хороший, потому что спишь с женщиной. Если же  спишь с мужиком, то ты хоть будь ангелом, ты изначально плохой, потому что ты спишь с мужиком. Как будто с ним спать нельзя? (Возбужденно) Только та любовь сильна, которая гонима! Вы не понимаете, (обращается к писателю)  общепринятость, доступность девальвируют любую ценность.
ПИСАТЕЛЬ: (нервно) У вас не просто запретная любовь, ты намекаешь еще на то, что она у вас эксклюзивная, да! 
АРТУР: Она у нас настоящая!

ИВАН: Почему вы так не любите гомиков? У вас что-то было? Расскажите, очистите свою душу, вам станет легче.

ПИСАТЕЛЬ: Я не на исповеди и не ты мой духовник.

ИВАН: Конечно не я, вы просто боитесь людей, которые не такие как вы, вот и все! За это вы нас презираете, топчете, потому что мы не боимся переступить через созданное вами табу. Мы другие! Мы на мир смотрим не вашими стеклянными глазами, мы смотрим на мир цветными глазами и в отличие от вас мир наш радужный, светлый.

ГАЛАНТИНА: Какой умный мальчик, далеко пойдет, если за углом не проломят ломиком череп. 

АРТУР: Иван очень талантливый.

ПИСАТЕЛЬ: (язвительно) Что же этот талант поступил на коммерческий, да еще за наши деньги?!

АРТУР: (обращается к семье) Я догадываюсь, что вы все думаете  об Иване?! Приехал пацан в Москву, специально сдружился  с сынком знаменитого папаши - почему нет?! Это деньги, еда, крыша над головой.. Короче кормушка, можно и голубым побыть для такого друга.
ЛАРИСА: Разве это не так?!

АРТУР: Нет!

ПИСАТЕЛЬ: Артур, почему ты за Ивана говоришь? Давай, послушаем твоего друга!

ИВАН: Мне нечего вам сказать, думайте, что вам заблагорассудится. Я такой, какой я есть, и меняться в угоду кому-то не собираюсь.

ПИСАТЕЛЬ: Жить за чужой счет не стыдно?!

ИВАН: Я что у кого-то что-то украл? Я не вор, не насильник, почему мне должно быть стыдно оттого, что мне хорошо с вашим сыном, а ему со мной. Мне по барабану, что вы  думаете о нас, обо мне, главное, что мы с Артуром знаем свою правду, вот и все.
 АРТУР: Папа,  мы прошли такое  множество барьеров недоверия друг к другу. И теперь знаем друг о друге все.  Я очень дорожу   дружбой с  Иваном. Друг – это тот, которого хочешь больше всего беречь и оберегать от неприятностей. Я люблю его так, и такой любовью как не любил никого и никогда.
 ПИСАТЕЛЬ:  (в сердцах) Надо было Артура с собой забирать в Канаду, а не оставлять на женское попечение.

ГАЛАНТИНА: Что смотришь на меня, как солдат на вошь? Я его под этого парня (указывает на Ивана) не  укладывала. 

АРТУР: Во всем виноват  только я один.  
ГАЛАНТИНА: Господи, столько разговоров о сексе и никакого секса. Даже медики так не умеют. Ну, если ты, в самом деле, гомик,  (машет рукой) переживем и это! Один голубой приголубил другого, ну что ж теперь…(Бессильно разводит руками) Как говорил покойный дядя Ваня, царство ему небесное, каждый испорчен в меру своей потенции. (Берет штофик и наливает себе полную рюмку) За страну победившего гомосексуализма! (Выпивает)
АРТУР:  Папа, благодаря  Ивану, что-то сдвинулось в моей душе. На очень глубоком уровне, я это чувствую. Я изменился.

          ПИСАТЕЛЬ: Благодаря твоему Ивану у тебя крыша поехала – это точный диагноз, и он называется шизофрения, но сейчас это лечится. 
         ГАЛАНТИНА: Полстраны шизоизодов,   живем как на вулкане, зато весело. 

         ЛАРИСА:   Артур,  ты всех нас собрал, чтобы сообщить то, что ты сообщил?!

        АРТУР:  (обращается к писателю) Мне захотелось отец  тебя увидеть, поговорить с тобой. Мы не виделись два года, я соскучился. Вот я и попросил Галантину устроить наш семейный  совет  к  твоему сорокалетию.

ПИСАТЕЛЬ: О каком сорокалетии  ты говоришь? (Удивлен) До него еще  полтора месяца.

Лариса уходит на кухню за праздничным тортом.

ГАЛАНТИНА:  Андрей, сорок  у тебя сегодня.

ПИСАТЕЛЬ: Сегодня?! (Не верит)
ГАЛАНТИНА: Я  изменила дату твоего рождения, чтобы у тебя  было время поступить в институт.

ПИСАТЕЛЬ: (смеется) Ты боялась, что меня могли забрить в армию?
ГАЛАНТИНА: Материнский инстинкт сильнее инстинкта подполковника медицинской службы. (Смеется)
ПИСАТЕЛЬ: Значит, мне сорок?! (Удивлен) Моя легенда о  десяти минутах лопнула как мыльный детский пузырь.

ГАЛАНТИНА: Какая легенда, о чем это ты? 

ПИСАТЕЛЬ:  Когда меня спрашивали, когда я родился, бойко отвечал: мне не хватило десяти минут, чтобы стать Раком. Никто ничего не мог понять и меня это забавляло.

Иван: Вы родились 21 июня в 23.50, через десять минут наступало созвездие Рака, правильно.

ПИСАТЕЛЬ: (озадаченно) Правильно, но как ты угадал?
ИВАН: Я  люблю такие логические загадки. Например, всем говорю, что я родился в день Варфоломеевской ночи.

ПИСАТЕЛЬ: Это когда же?

АРТУР: 24 августа.

ПИСАТЕЛЬ: Занятно, весьма занятно.

ГАЛАНТИНА:  В общем, мальчик не плохой, при условии, что не страдает энурезом.

ЛАРИСА: Мне торт праздничный  приносить  или как?

ПИСАТЕЛЬ:   Человек родился – это еще не праздник.

ГАЛАНТИНА: Тебе мало?

ПИСАТЕЛЬ: Мне всегда  мало. (Задумчиво) М-да..Веселенькое день рождение, я бы его скорее назвал вечером неспящих скелетов в домашнем шкафу. Всех скелетов вытянули или еще, что-то припасли на десерт? 

ГАЛАНТИНА:  Главный скелет – это ты!  

АРТУР:  Мы ничего о тебе не знаем…
       ПИСАТЕЛЬ: У меня в шкафу полно скелетов. Это очень-очень похоже на большое хранилище тайн, но мне все они известны.
ГАЛАНТИНА: Ты самая большая загадка нашей семьи. У меня есть сын, о котором я ничего не знаю. Это как пианино. Оно у меня есть, только я на нем не умею играть, но оно у меня есть, и я его не выкидываю.

ПИСАТЕЛЬ: (весело) Я представляю мама, как ты подходишь к пианино, перебираешь пальцами  клавиши и  вполголоса материшь  настройщика. Хорошая у меня семья! С вами душевно душно.

Лариса приносит торт. Ажиотаж, возбужденность в зале. 
ПИСАТЕЛЬ: Плохая примета праздновать сорокалетие.

ГАЛАНТИНА: Мы празднуем твой приезд и получение тобой  долгожданного «Букера»
ПИСАТЕЛЬ: Тогда, я ничего не имею против.

Галантина разливает  «Негрустинку».

ГАЛАНТИНА: Молодежь, вам плеснуть или вы ведете здоровый образ жизни?

ИВАН: Мы не пьем!

ГАЛАНТИНА: Еще не пьете или уже не пьете, уточните?!
АРТУР: Мы вообще не пьем!

ГАЛАНТИНА: Как все уже запущено. Опять выставляете себя в меньшинстве. Опасный диагноз.  Леченье свет, а больных – тьма.  Я вот помню, у нас в медсамбате был майор Прохоров, так он…

Все дружно: Не надо про майора Прохорова…

ГАЛАНТИНА: Я все поняла, не надо на меня так смотреть. (Поднимает рюмку) Выпьем за нашу семью и будем толстенькими. 
Все подходят к Писателю, чокаются с ним, желают ему успехов, удачи…

ЛАРИСА: Артур, ты бы прочитал нам  свежие свои стихи.

АРТУР: Вы, правда, хотите их послушать?
Все кивают головой в знак согласия.

АРТУР:  Пап, тебе  хочется  послушать мои стихи?

ПИСАТЕЛЬ: (пожимая плечами, он немного смущен) Почему бы нет, у тебя есть некоторые достаточно занятные стихотворные опыты.

ГАЛАНТИНА: (привередливо) У него не опыты, у него стихи. Читай Артур, не обращай внимания на брюзжание отца.

Артур  проникновенно начинает  читать  стихи. Его внимательно слушают.

Кому-то нужны слова,
чтобы сказать:
мне нужен твой взгляд.

Кому-то нужно время,
чтобы понять:
мне нужен твой взгляд.
Кому-то нужен поступок,
чтобы поверить:
мне нужен твой взгляд.

Молчи и смотри!

АРТУР:  (обращается к отцу) Папа, еще  прочитать или хватит?
ПИСАТЕЛЬ: (неопределенно) Ну, прочитай еще что-то, послушаем. (Держится рукой за сердце)
АРТУР:

Вечность нот струится сквозь пальцы
Мы ведь люди, не обезьяны?
Души! Это святые скитальцы
Любовью лечат друг друга изьяны.

АРТУР: Это об обделенных любовью.   

ПИСАТЕЛЬ: (вздыхает) Если бы все в этой жизни были бы счастливы, не о чем было бы писать. Писать о счастье – скучно и неинтересно, хотя все об этом подспудно мечтают. Люди жаждут страданий и чем их больше, тем покупательная способность книги возрастает.

АРТУР:  Папа, ты счастливый человек?

НАДЕЖДА: (язвительно) О каком счастье может идти речь, если он до сих пор еще получил Нобелевской премии. 

ПИСАТЕЛЬ: Надежда, тебя никто не просил отвечать за меня.

НАДЕЖДА: Я   не правильно ответила?

ПИСАТЕЛЬ: (не обращает  внимания на  Надежду) Я счастливый. 

АРТУР:  Мама, а ты?

НАДЕЖДА: Мне уже скоро сорок, жизнь прошла не поклонилась, как сердитая соседка.

ГАЛАНТИНА: Есть время ловить рыбу, и есть время сушить сети.

ПИСАТЕЛЬ: Может, ты была не настолько приветлива с соседкой-то?!

АРТУР: Лариса, ты счастливая?

ЛАРИСА: Относительно.

ГАЛАНТИНА: Господи, как много-то любви оказывается кругом, в аптеку сходить некому.

АРТУР:  (подходит к отцу) Папа, прости, что я у тебя такой.  Я бы с радостью изменился, но поздно, понимаешь поздно…

ПИСАТЕЛЬ: (прочувственно) Почему, Артур, поздно. Ничего в этой жизни не поздно. (Достает из внутреннего пиджака таблетки и запивает их водой, Галантина внимательно наблюдает за ним)
АРТУР: (отчаянно) Ты папа опять не понимаешь, что обозначает поздно. И я, и он (показывает на Ивана), мечтаем о семье, но…

ПИСАТЕЛЬ: (нервно) Что, …договаривай

АРТУР: Мы инфицированы…У нас ВИЧ…, у нас положительная реакция. Для этого я вас всех собрал.

ЛАРИСА: Господи!

ГАЛАНТИНА: Полный крендец, мальчики. Это называется, приехали, остановка медсамбат.  (Наливает себе из штофика в рюмку). Поезд ушел, рельсы разобрали!
НАДЕЖДА: (отчаянно) Что ж теперь делать-то?

ГАЛАНТИНА: Слабительного тонну, чтобы с толчка неделю не слазили, может после этого  поймут для чего мужику нужна жопа?!

ПИСАТЕЛЬ: Помолчите, вы все! (Пристально смотрит на сына, подходит к Артуру, проводит ладонью по его лицу  дрожащей рукой и отчаянно)  Артур, неужели это, ПРАВДА!  
АРТУР: Правда!  Прости, папа, что я у тебя получился вот таким непутевым.

Писатель хватается за сердце, падает на колени. К нему  подбегает Артур, суматоха вокруг. Слышатся крики: «Лариса, звони на скорую». Пиранья лает и снова оставляет мокрый след своего присутствия, на это уже никто не обращает внимания.
ГАЛАНТИНА: Не надо нам скорой, сами справимся.

АРТУР: Что с ним?

НАДЕЖДА: (саркастично) Конвульсии души, но жить будет. Он нам еще нужен.

Закрывается занавес 

ДЕЙСТВИЕ  ВТОРОЕ

Картина первая

    Следующий день. Квартира писателя – рабочий кабинет.  На диване лежит писатель. Он бледный. Галантина устанавливает капельницу.

ГАЛАНТИНА: (довольно) Ну, вот жидкость и пошла. (Присаживается на край дивана)
ПИСАТЕЛЬ:  Ты, «скорую» вызывала?

ГАЛАНТИНА: Зачем? Я сама не хуже «скорой», а потом знаешь, что на нашем языке обозначает «скорая»?

ПИСАТЕЛЬ: (улыбается) Не знаю, но очень хочу знать.

ГАЛАНТИНА: Приезжаем, прощаемся, уезжаем.

ПИСАТЕЛЬ: (смеется) Жить, значит буду.

ГАЛАНТИНА: Бледнолицый мой сын, твоя старая мама вытащит свой томагавк из гумата и выйдет на любую тропу, которую сделает военной!

ПИСАТЕЛЬ: Помнишь, как мы в детстве индейцев играли?
ГАЛАНТИНА: Я была смелый воин Крепкое Кофе.
ПИСАТЕЛЬ:  Для нас ты была Ежовые Рукавицы!

ГАЛАНТИНА: (удивленно) Неужели?

ПИСАТЕЛЬ: Более чем!

Появляется Пиранья.
             ПИСАТЕЛЬ: (ласково) Пиранья, только здесь не надо…(Пиранья смотрит подозрительно на Писателя и на Галантину)

            ГАЛАНТИНА: Пираньюшка, иди к мамочке. (Пиранья делает движение в сторону Галантины)

            ПИСАТЕЛЬ: Мама, ты, где ее подобрала?

            ГАЛАНТИНА: Зоя Селиванова сплавила мне!

            ПИСАТЕЛЬ: Теперь все ясно!

Пиранья останавливается и оставляет след, виновато глядя на Писателя. Галантина и Писатель смеются. Пиранья забивается возле дивана.

ПИСАТЕЛЬ: Мама, как ты?

ГАЛАНТИНА:  В здоровом теле здоровый стул. Сердце шалит, нервы ни к черту, печень увеличенная. Судя по всему, жить осталось считанные дни... Ну да что это я все о себе, да о себе!  Рассказывай, как докатился  до такой жизни?
ПИСАТЕЛЬ: (слабо улыбается)  Ты же знаешь, чем длиннее диагноз, тем короче оставшаяся жизнь.   
ГАЛАНТИНА: Почему ты не сказал мне, что у тебя рак?
ПИСАТЕЛЬ: Как ты вычислила?

ГАЛАНТИНА: Прочитав название таблеток, которые ты принимаешь, поставить диагноз не проблема.
ПИСАТЕЛЬ: Человек хотел жить и не хотел умирать. И тогда Бог послал ему испытание – рак, чтобы он человека измотал, чтобы человеку все опротивело. Чтобы он почувствовал себя беспомощным и одиноким, чтобы человеку самому захотелось уйти из жизни не мучить ни себя, ни окружающих его.   
ГАЛАНТИНА: У тебя мания величия – считать свои болезни – болезнями века. 
ПИСАТЕЛЬ:  (горько вздыхает) Если бы я не пил, не курил, женщин не любил –  до глубокой старости, наверное, дотянул бы?

 ГАЛАНТИНА: Если ты идиот – это неизлечимо и надолго. Давай я тебе медицинский анекдот на эту тему расскажу.
ПИСАТЕЛЬ: (кивает головой в знак согласия)

ГАЛАНТИНА: 85-летний старичок на приеме у врача. Врач:

- Вам спиртное полностью противопоказано. Курить нельзя, безусловно. Исключите все жирное, острое, сладкое...

- А сексом-то можно заниматься?

- Какой еще секс в вашем возрасте? С чего вы про секс-то вспомнили?
- Так вы же мне все хорошее запретили - надо ж как-то времечко убить.

Смеются.
ГАЛАНТИНА: В человеке все должно быть прекрасно - и анализы, и кариес, и даже  критические дни.
ПИСАТЕЛЬ: Я через неделю уезжаю на операцию.  Мне страшно!
ГАЛАНТИНА: У страха глаза велики и мочевой пузырь слабый...

ПИСАТЕЛЬ: Мама, мне не до шуток.

ГАЛАНТИНА: Так торопишься?! Не приманивай к себе несчастья.  Часто мы сами копаем себе могилу, еще до того как гробовщики возьмутся за лопаты. Не делай  чужую работу, делай свою -  живи. 

ПИСАТЕЛЬ: Тебе разве не страшно умирать?  
ГАЛАНТИНА: Я пережила  блокаду, войну, голодный тыл не для того,  чтобы  меня в семьдесят  лет унесли на кладбище.   
 ПИСАТЕЛЬ: Мне бы твой энтузиазм.
ГАЛАНТИНА:  Доживешь до моих лет, запасешься им.
ПИСАТЕЛЬ: Мне казалось, что для тебя существует только твоя медицина, а мы так …

ГАЛАНТИНА: (раздраженно) Если кажется – крестись.  Хуже всего тот, кто не стоит за свою семью.
ПИСАТЕЛЬ:  Ты же  с отцом развелась,  в чем причина?
ГАЛАНТИНА: Банально все: он мне изменил.

ПИСАТЕЛЬ: И ты не простила?!

ГАЛАНТИНА: Я брезгливая,  отмывать не стала. Он  изменил мне с  Тамарой.

ПИСАТЕЛЬ: Новые скелеты?  
ГАЛАНТИНА:  (вздыхает) Нет, все старые. 
            ПИСАТЕЛЬ: Вот почему ты  Тамарой  не поддерживаешь  отношений?!
            ГАЛАНТИНА: (резко) Предательство нельзя простить!
            ПИСАТЕЛЬ: Удержать семью – большой труд, не каждый на это способен.
            ГАЛАНТИНА: Семья – это еще и жертвы, на которые не каждый способен.  
           ПИСАТЕЛЬ:  Ты  себя чувствуешь несчастливой?

           ГАЛАНТИНА: Почему?! Как сказать спасибо за двадцать лет любви Ване?   И вообще, как говорила моя мама: «Пусть плачут те, кому мы отказали, пусть сдохнут  те, кто нас не захотел!"
           ПИСАТЕЛЬ: Мама, что   для тебя счастье?

           ГАЛАНТИНА: (мечтательно) Это я у себя в кабинете на ночном дежурстве: в руке толстый кусок хрустящего хлебушка, на нём, истекая соком и ароматом, чтобы еле-еле уместилась горячая рыбная котлетка, рядом в литровой кружке горячий, заваренный Петровной чай, сладкий по-детски до неприличия,  на столе  любовный роман, больные, здоровые и сытые, сопят за стенкой...- это ли не счастье?!
          ПИСАТЕЛЬ: Ты еще и романтик?

        ГАЛАНТИНА: И еще бы  шкварочки – это было бы полное счастье. (Смеется)

         ПИСАТЕЛЬ: Ты еще ведь тот скелет?

         ГАЛАНТИНА: (смеется) Больной, в сотый раз повторяю: амнезию мы не лечим!

         ПИСАТЕЛЬ:  Я люблю уйти в себя и там устроить драку...
         ГАЛАНТИНА: Ты слишком забубенный.  Иногда так хорошо просто помолиться.

         ПИСАТЕЛЬ: (удивленно) Мама, что с тобой? 

         ГАЛАНТИНА:   Я  имею репутацию вздорной вредной старухи и не пытаюсь это отрицать.  Считают, что у меня плохой характер. Ничего подобного. Он просто у меня есть. 
             ПИСАТЕЛЬ: Скучно  с тобой не бывает, это точно!

             ГАЛАНТИНА: Я вчера  взяла и уволилась.

             ПИСАТЕЛЬ: Как же ты теперь без работы?

             ГАЛАНТИНА: Наджопный нерв устал.  Россия - страна, в которой выражения геморрой и головная боль в переносном смысле обозначают одно и то же. 
             ПИСАТЕЛЬ: Отмороженных больше, чем запаренных – я правильно перевел.

             ГАЛАНТИНА:  Особенности национального климата...
ПИСАТЕЛЬ: Поэтому ты ушла из института?

ГАЛАНТИНА: Если работать на ставку - кушать нечего, а на две – некогда и, правда, силы уже не те. Может и правда,  уже старуха, только не хочу сама это признать.
ПИСАТЕЛЬ: Ты   не старуха?!
ГАЛАНТИНА: (вздыхает)  Я вот собрала  свои погоны,  железяки, что государство вешало мне на лацкан, сложила их в  коробку и написала: «Похоронные причандалы». Пусть лежат и дожидаются своего времени.

ПИСАТЕЛЬ: Неужели я это слышу от тебя?

ГАЛАНТИНА:  Когда  тебя некому будет забрать из морга – это уже одиночество. Я всегда боялась 

провести старость в одиночестве.
            ПИСАТЕЛЬ: Мама, со своей энергией ты еще не старуха.

         ГАЛАНТИНА: (возмущенно) Естественно! Старость приходит, когда оживают воспоминания, начинаются приливы сверхчеловеческой откровенности. Старость – это галера. Ты прикован  к ней  до смерти. У тебя нет будущего. И успокоишься. И согласишься. И облегченно вздохнешь. Не нужно больше бороться, доказывать. Все позади. Я этого больше всего на свете боюсь – превратиться в немощную старуху и жить…
ПИСАТЕЛЬ: Мама, только без надрывов…

ГАЛАНТИНА: Я вот думаю, когда мы попадем в рай – уже можно будет лежать на кровати в спальне? 
Или это тоже сказка?

           ПИСАТЕЛЬ: С твоей кипучей энергией и лежать на кровати – не поверю.

           ГАЛАНТИНА: Значит и там придется пахать, я так и думала. Что ж в этом есть плюс. 

           ПИСАТЕЛЬ: Какой плюс, мама, может быть на том свете?

           ГАЛАНТИНА:  Не жить с мыслью: «Господи, какая смертная тоска!»
           ПИСАТЕЛЬ: (смеется) Мама, почему ты пошла на врача?

           ГАЛАНТИНА: С моим почерком  меня бы никогда не приняли в приличное место, оставалась медицина. Ты же знаешь, какой у медиков почерк, сплошная клинопись древнеегипетская. Ты вот  почему не пошел в медицинский? Назло мне не пошел или были другие причины?!
          ПИСАТЕЛЬ: Ты же знаешь, что такое – держать в своих руках чужую жизнь? Ответственность, как у Бога. Разве есть что-нибудь страшнее этого? Я на такое не способен, в личной жизни порядок не могу навести.
          ГАЛАНТИНА: Рядом с хорошей операционной всегда должен быть морг. 
Молчат.
ПИСАТЕЛЬ:  Я собираюсь написать завещание.

ГАЛАНТИНА: Правильное решение.  
            ПИСАТЕЛЬ: Ты  все  отписала Артуру? (Пристально смотрит на мать)
ГАЛАНТИНА:  (кивает головой)  Все  ему.

ПИСАТЕЛЬ: Зачем ему столько?  У тебя же  есть еще  Лариса,   Вовка, Ксюха!

ГАЛАНТИНА:  У них все есть!
ПИСАТЕЛЬ: У них ничего нет!
ГАЛАНТИНА: (раздраженно) Не спорь со мной, я своего решения менять не собираюсь.

 ПИСАТЕЛЬ:  Мама, ты несправедлива к Ларисе, ей нужна твоя помощь.  Я, Артур – мы пришлые, мы 
примесь. Перепиши завещание в пользу Ларисы, Артуру   не придется стоять с протянутой рукой на паперти.  

ГАЛАНТИНА:  (сжав губы)  Ты бы так за  собственного сына  беспокоился.

ПИСАТЕЛЬ:  Он меня вчера убил. Я на этого Ивана смотреть не могу спокойно.

ГАЛАНТИНА: Бог все видит, он уже устал изумляться.

ПИСАТЕЛЬ: Ты знала, что между ними?

ГАЛАНТИНА:  У них обострение спермотоксикоза.

ПИСАТЕЛЬ: А если у них действительно все серьезно?
ГАЛАНТИНА:  Нет ничего внезапней любви,  разве расстройство желудка... Ты вот с Завьяловым тоже сильно дружил. Я помню, как ты по несколько раз в день бегал к нему в больницу, когда он заболел менингитом. Ты ведь тогда мне сказал: если он умрет, то и мне не жить.

           ПИСАТЕЛЬ: Я такое сказал?
           ГАЛАНТИНА: Сказал, такое в памяти не забывается.  
Заходит Лариса.

ЛАРИСА: Мам, там  Белоногов   звонит с института.

ГАЛАНТИНА: (гневно) Правильно люди говорят: не спорь с дураком – люди могут не заметить 
разницы. Все ему сейчас выскажу того, чего вчера не успела! (Решительно выходит из  комнаты, за ней собирается Лариса)
ПИСАТЕЛЬ: Куда ты, посиди со мной.

Лариса останавливается, поворачивается, подходит к  дивану  и садится на ее край. 
Картина вторая
Лариса сидит на краю  дивана  Писателя.

ЛАРИСА: Как ты, братец?!

ПИСАТЕЛЬ: Терпимо. Я ждал эту весну, как никакую другую.

ЛАРИСА: Почему?

ПИСАТЕЛЬ: Весной, я себя чувствую, как кусок мяса на сковородке под крышкой. Польешь меня кетчупом и вкусно жить. Ты почему такая кислая?

ЛАРИСА: Галантина написала завещание.

ПИСАТЕЛЬ: Я в курсе.  Она все отписала Артуру.

ЛАРИСА: (обреченно) Ты меня этим известием не удивил. Каждая собака имеет право один раз кого-нибудь укусить. После смерти дяди Вани, Артур для нее был всем, но также несправедливо. Галантина стала неадекватной.

ПИСАТЕЛЬ:  Проглоти  обиду – от этого не располнеешь.
ЛАРИСА: Мне, что теперь на улице по ее милости жить?!

ПИСАТЕЛЬ: Разбитые иллюзии иногда, оплакиваешь, как покойника.

ЛАРИСА: Не ерничай надо мной, а то сорвусь…Лучше, скажи: как мне дальше жить? 

ПИСАТЕЛЬ: (улыбаясь) Действуй как Саддам Хусейн – напролом.

ЛАРИСА: Тебе хорошо, ты у нас не бедный человек.

ПИСАТЕЛЬ: Не бедный, это точно.

ЛАРИСА: Почему, Галантина не может все сделать по-человечески, цивилизованно.

ПИСАТЕЛЬ: (удивленно) Цивилизованно, у нас в России?! Не смеши меня. Россия не цивилизация. Мы-то как раз посередине: Запад кричит, что мы - Восток, Восток  деликатно намекает, что извините, мол, Иван-сан, но какой же Вы Восток, когда Вы - типичный Запад... И оказываемся мы в выгребной яме. Точнее  в сортире.

ЛАРИСА: Вот именно, ты прав. Я именно так себя сейчас и чувствую, как  в сортире.
Молчат. Пиранья выползает и движется к двери. Останавливается.
ПИСАТЕЛЬ: Счас, опять насцыт!

Пиранья  обиженно смотрит на Писателя и уходит за дверь.

ПИСАТЕЛЬ: Надо же, не оставила следа? Какая умная собачка?!
Крик Артура: «Пиранья, дура!»

ПИСАТЕЛЬ: Нет, все-таки, правда, дура!
             ЛАРИСА: Слушай брат,  как так получилось, что ты не женат? Неужели по душе жить холостяком?

ПИСАТЕЛЬ: Я умею считать свои деньги.

ЛАРИСА:  Если   серьезно? 

ПИСАТЕЛЬ: Холостяцкая жизнь - она вообще никому не по вкусу, особенно, если в холодильнике кроме ледяного пласта на морозилке нет ничего, а желудок никак не хочет смириться с постом.

ЛАРИСА:  Не поверю в  твое монашество. 

ПИСАТЕЛЬ: Был у меня  виток в жизни, когда тепло внутри меня не покидало меня и набирало градус.  Счастья длилось три года, потом автомобильная авария ее у меня  забрала. Все закончилось.  Но я родился заново.  Мое сердце было горячим и сильным. Я чувствовал это когда шел с кладбища. Мои слезы были слезами живого человека. Запахи, звуки, окружающие цвета были отчетливы. Мысли были ясны, и просторно было в голове, было место строить заново.  

ЛАРИСА: Смысл жизни – любить, а не жить с болью в сердце. 

ПИСАТЕЛЬ:  Мой организм нуждается в  любви.

ЛАРИСА: Любовь состояние изменчивое. 
ПИСАТЕЛЬ: Мне нужно любить красоту. Я вдохновляюсь красотой и сам становлюсь красивым и творю красивое. Если в меня впихнуть тысячу смертей, то я пью водку, ругаюсь матом и курю, но я знаю, что я не такой. Мир не такой, жизнь не такая, какой её рисуют и какой её показывают, и какой её описывают в телевизоре, в кино, в книгах, в интернете. Мечта - отрешиться от всего всего-всего и закрыть глаза, а потом открыть их. Глаза  без слез, на них отсвет радости или горя. Глаза, смотрящие на мир без посредников. 

ЛАРИСА: Это должны быть очень мудрые глаза. 

ПИСАТЕЛЬ: Твои станут такими же, когда их озарит любовь, а не привычка жить с мужем.

ЛАРИСА:  Сейчас редко смотришь в глаза,  которые смотрят в небо на звезды. Все время вниз, как поросята. 

ПИСАТЕЛЬ: Желуди ищем, забывая, о том, что они сверху падают, с дуба.  
            ЛАРИСА: Потерять, Андрей, - это и многое приобрести.

          ПИСАТЕЛЬ: Слишком много потерь.   И вообще глупая это затея ворошить старое, только тоску на себя нагонять.

ЛАРИСА: Ты с Надеждой не восстановишь отношения?
ПИСАТЕЛЬ: Лора, тебе знакомо чувств, когда кажется, что женщина пожирает тебя? Не потому что она  плохая или что-то не так делает, а просто потому, что она женщина.

ЛАРИСА: Мне это не может быть знакомо, потому что я женщина. Я знаю одно: женщине необходимо чувствовать, что она нужна мужчине,   тогда она счастлива, и удовлетворена своей жизнью.  

ПИСАТЕЛЬ: (смеется от души) Только не Надежда. Она хищница, у нее чутье, как у волчицы. Почувствовала добычу и запах смерти, вот и прилетела. 

ЛАРИСА:   Так мы бабы все немного заразы в зависимости от ситуации.
ПИСАТЕЛЬ:  Надежда заноза в моем сердце. Острый и твердый кусок материи, не дающий мне дышать, как дышат все остальные. Я  все время жил  с этой занозой во мне, но я научился с годами  дышать свободно, словно мне ничего и не мешает.  

ЛАРИСА: Мне тебя жалко! Ведь когда рядом есть  близкий человек, это здорово!

ПИСАТЕЛЬ: Ах, в этом смысле… В этом смысле у меня все нормально. Такие люди периодически 
возникают. Но ничто меня сейчас не заставит создать ячейку. В смысле семья, дети, вечером  телевизор… Никогда! Ни при каких обстоятельствах! Я только принесу несчастье человеку.  Ты вот рассказываешь:  вот пришел  Сергей  с работы, принес  там чего-то… Потом вы сели на кухне и пока он уплетал твой борщ, вы говорили  обо всем…Тебя это умиляет, меня же никогда не умилит. Я этого просто не вынесу! Кроме того, если я буду женат, на меня будут рассчитывать совсем по-другому! А я не поделюсь и на вот столько! Я могу заботиться о чужих людях, перечислить деньги на счет нуждающихся, справляться о здоровье… Но заступить на эту вахту — ежедневную, круглосуточную, делить кров… я никогда не смогу! Я для этого не создан, слишком я ценю свое одиночество. А потом мне просто понравилось жить так, как я живу…  Почему  люди глубоко женатые всегда  хотят меня женить! Их ужасно беспокоит моя свобода!  

            ЛАРИСА: И поэтому ты создал Чехова.

ПИСАТЕЛЬ: (грустно улыбается) Виртуальный дневник. Когда я бываю чересчур одиноким, тогда Чехов помогает, спасает. Участь многих писателей – одиночество. Они бы и рады от него избавиться, но именно оно им дает  вдохновение… 

ЛАРИСА: Сколько книг в год ты пишешь?

ПИСАТЕЛЬ: Писатель не станочник,  он общается с человеческими душами, при всем желании не может перевыполнить план по чувствам. 

ЛАРИСА: Тебя  угнетает, что Артур оказался гомосексуалистом? Мне всегда жалко голубых.

ПИСАТЕЛЬ: (пожимает плечами) Чего их жалеть, им хорошо вдвоем.

ЛАРИСА: Ты, правда, целовался с Завьяловым?

ПИСАТЕЛЬ:  Было такое дело.
ЛАРИСА: Что произошло между вами на тех соревнованиях?

ПИСАТЕЛЬ: Ничего особенного. Завьялов после того случая, посчитал что может мной управлять. Он потребовал, чтобы я ему поддался на соревнованиях, и тогда он никому не скажет, что я педик. Я не люблю, когда от меня  чего-то требуют в ультимативной форме.  Такие номера со мной не проходят. Я выиграл и ушел из спорта.  Он мог просто меня попросить, как друга уступить ему победу,  я бы уступил.  

ЛАРИСА: (облегченно) Какие скелеты я узнаю о тебе спустя много лет.

ПИСАТЕЛЬ: Не боись, Лорик, мы с тобой болтаемся в одной  лодке  всеобщего большинства.

ЛАРИСА: (настороженно)  Не скажи, Артур у нас в другой лодке, и сколько этих лодок, одному Богу известно.

ПИСАТЕЛЬ: Если честно, мне  индеферентно  какой он ориентации, хотя я испытываю определенный дискомфорт из-за голубизны моего сына. (Вздыхает) Лучше переспать с женщиной, чем недоспать с мужчиной. Пусть живут, как хотят, а я буду жить своей жизнью. 

ЛАРИСА:  Ты ревнуешь Артура к этому Ивану. 

ПИСАТЕЛЬ: Не без этого.  Артур  влюбился,  и ему больше никто не нужен.  Я сейчас больше всего нуждаюсь именно в своем сыне, а он оказывается в Иване. Есть такая притча: сын выгоняет из дома на улицу под дождь старого, немощного отца, но решил все же сжалиться над ним и кинул вслед ему старую попону. Рядом стоял его собственный маленький сын, который сказал: «Папа, разрежь попону пополам. Когда ты состаришься, и я тоже буду тебя выгонять из дома – то отдам тебе вторую половину»…

ЛАРИСА:   Артур тебя любит, он никогда тебя не  бросит  старую попону. 

ПИСАТЕЛЬ: (задумчиво) Возможно. Мне хотелось поговорить о   завещании…

ЛАРИСА: Ничего не хочу слышать…Я не готова к этому разговору. (Рыдает) Если с тобой, что-то случится, как я буду без тебя…Ты ведь для меня носовой платок, жилетка, лучший советник и просто свободные уши.

ПИСАТЕЛЬ: Лора,  ты  будешь жить, как и жила.

ЛАРИСА: Это уже будет другая жизнь.

ПИСАТЕЛЬ: Возможно, но ты не раскисай. Смерть – это просто перейти по ту сторону жизни, вот и все.

ЛАРИСА: Ты так спокойно об этом говоришь?

ПИСАТЕЛЬ: Неизбежность всегда в конечном итоге приводит к спокойствию.
Стук в дверь.

АРТУР:  Папа, к тебе можно.

ПИСАТЕЛЬ: Нужно.
Заходи т Артур и его друг Иван. 

ЛАРИСА: Я пойду, вы тут без меня поговорите  по душам.  

Лариса направляется к двери, останавливается, поворачивается. Артур садится на место Ларисы, на край дивана, Иван садится на стул, старается не смотреть в сторону Писателя.

ЛАРИСА: Я забыла тебе сказать.

ПИСАТЕЛЬ: Что?

ЛАРИСА: Я тебя очень люблю. (Приятно улыбается)
ПИСАТЕЛЬ: Надо же, как у нас это взаимно.

Лариса уходит, закрыв за собой дверь.

Картина третья
АРТУР: Папа, у тебя  действительно  со здоровьем  серьезные проблемы?

ПИСАТЕЛЬ: (смеется) Жизнь – как навязанная обязанность по уходу за своим телом.  Не  хочешь, а 
утром почистишь зубы. 

АРТУР: Ты не ответил на вопрос?

ПИСАТЕЛЬ:  Поверь, не так страшен черт, как его малютки. Пришло время взглянуть смерти в глаза.

            АРТУР: Ты уверен, что у нее есть глаза?

            ПИСАТЕЛЬ:  А что у нее есть?

           АРТУР: Не знаю, но она слепая, иначе бы выбрала меня – напуганного мальчишку, боящегося увидеть реальный мир.

ПИСАТЕЛЬ: Не говори так.  Я уйду, ты останешься после меня, ты носитель моей фамилии.

АРТУР:  Папа,  мне так  тебя не хватало. (Читает стихи)
Ты обними меня
Я больше не могу
...
Лежать. Стоять
И думать о делах
О пустяках
О вечном
О любви
Прошу немного - 
Просто обними.

ПИСАТЕЛЬ: (неопределенно) М-да! Старею, начинаю не понимать современную молодежь.
АРТУР: Папа, тебе  всего  сорок.

ПИСАТЕЛЬ: Сорок – это не возраст, это цифра, которая ни о чем не говорит. В душе я уже старый, изможденный жизнью старик. 

АРТУР: (отчаянно) Папа, почему ты так  говоришь?
ПИСАТЕЛЬ: (спокойно)  Жить надо, когда есть ради кого. До меня это дошло только сейчас, как до забора!
АРТУР: Но я ведь у тебя есть? 

ПИСАТЕЛЬ: Ты же знаешь, что я не твой родной отец.

АРТУР: Ощущение такое, как будто я  именно  тебя ждал всю жизнь!

ПИСАТЕЛЬ: Почему-то мы избегаем сделать первый шаг, наверное, хотим быть уверены, что сами вызываем ответный интерес. 
АРТУР:   Ты  замечательный отец.

ПИСАТЕЛЬ: Лукавишь, я плохой отец. Я не занимался твоим воспитанием, не ходил на твои соревнования. Я занимался только собой.

АРТУР: Ты писатель, хороший писатель.   Творчество требует одиночества.

ПИСАТЕЛЬ: Холодно жить на одного себя, я перестал понимать простые жизненные заботы людей, потому что у меня их не было. Я даже тебя избегал, не хотел  вникать в твои проблемы…
АРТУР: Это не меняет моего отношения к тебе. Я Белов, слышишь, и буду им до конца жизни, потому что мне нравиться быть именно Беловым.

ПИСАТЕЛЬ:  Ты сын, о котором можно только мечтать, но твоим настоящим отцом является мой друг – Антон Завьялов, и ты это знаешь не хуже меня.

АРТУР: Он только биологический индивид, зачавший меня.

ПИСАТЕЛЬ: Он не индивид, не говори так о нем. С  Антоном  мы были  всю жизнь друзьями.

АРТУР:   Расскажи мне о нем. Вы с ним были для меня   мифом. 

Писатель смеется. 


           ПИСАТЕЛЬ:  Мы специально создали  этот  миф.

АРТУР: Для чего?

ПИСАТЕЛЬ: Чтобы уберечь нашу дружбу. Когда в мужскую дружбу вмешивается женщина – это приводит к непредсказуемым последствиям.

ИВАН: (заинтересовано) Вот  видите: женщина разрушает мужчину. Вы  сами это поняли.

ПИСАТЕЛЬ: Стоп, парни. Так вы  со своими умозаключениями дойдете до того, что мы с Завьяловым были скрытыми гомиками.

ИВАН: Может, вы в этом боялись друг другу признать?

ПИСАТЕЛЬ: Ну, вот еще не успели отъехать, как уже врезались в фонарный столб.  Умеете, вы грузить человека, особенно, когда он себя чувствует неважно. (На секунду задумывается) Молодые люди, любой вид взаимоотношений - как песок, который вы держите в руке. Держите свободно, в открытой руке - и песок остается в ней. В тот момент, когда вы сожмете крепко руку, песок начнет высыпаться сквозь ваши пальцы. Таким образом, вы можете удержать немного песка, но большая часть просыплется. Во взаимоотношениях - точно так же. Относитесь к другому человеку и его свободе бережно и с уважением, оставаясь близкими. Но если сожмете слишком сильно и с претензией на обладание другим человеком - взаимоотношения испортятся и рассыплются. Мы с Завьяловым  с детства всегда были рядом. Клятву верности на крови, которую мы дали друг другу еще пацанами, время не убило, тогда, как у многих  она с годами взросления перестает восприниматься  так остро и так необходимо, как в детстве. Видимо это общий процесс. 

АРТУР: Почему?

ПИСАТЕЛЬ: (пожимает плечами) Люди поглощаются семьями, детьми, работой.  Чувства умеют свойство со временем гаснуть, если их, как печку, не подтапливать.

 Молчат.

АРТУР: Папа,  я столько раз был на грани суицида.

ПИСАТЕЛЬ: Артур, жизнь, как пазл, пока не соберешь, у тебя нет права покидать ее.

АРТУР: (укоризненно) Тебе хорошо так говорить, ты взрослый, устоявшийся человек, а я слишком молодой и неопытный.

ПИСАТЕЛЬ: У тебя есть причина жить.

АРТУР: Какая?

ПИСАТЕЛЬ: Сама жизнь, ты это поймешь со временем. Наше отличие с тобой в том, что я живу головой, разумом,  ты же   сплошными чувствами. 

АРТУР: Чувства – это живая плазма, сравнимая со сложным живым организмом. Поэтому, зарождающееся чувство можно сравнить с беременностью, желанной или нежеланной.  

ПИСАТЕЛЬ: Какая интересная формулировка понятия чувств.

АРТУР: (удивленно) Тебе это не приходило в голову?

ПИСАТЕЛЬ:  Нет,  такие аллегории не приходили мне на ум. Продолжай, мне интересно тебя слушать.

АРТУР: Бывают чувства нежеланные, изначально обреченные, ненужные...Им нет приюта в этом мире. Их появления никто не ждет. Им заведомо приготовлено быть больными, несчастными, причинять лишь печаль и страдание. Если такое чувство уже родилось и окрепло, от него уже нет защиты, нет пощады...От него не убежать...Боль уже необратима. Его можно только убить, вместе с теплокровной душой, в которой оно живет. Нанеся ему количество ран, соразмерно необходимых для его умерщвления. Это очень долгий и мучительный процесс, с затяжной агонией, часто с болью почти нечеловеческой, невыносимой, пока все не будет отбито, так что боль станет глухой, отупляющей...И все равно где-то в темноте, на дне какого-то страшного, Богом непощаженного колодца будет шевелится, и стонать что-то ужасно жалкое, навсегда не отпущенное... От чувства же только зародившегося, но уже обреченного, на ранних сроках беременности им еще можно избавится...

ПИСАТЕЛЬ: Это  же убийство?
ИВАН: Только как бы милосердное. Как утопление обездоленных, ненужных никому бесприютных котят, пока мать еще не облизала их, не согрела своим теплом...Чтоб не обрекать изначально на все эти муки.  

АРТУР: (кивает головой) Такой процесс еще почти безболезненный, почти бескровный. Это просто волевое усилие, обусловленное разумом и чувством самосохранения. Но боль происходит именно от того, что уничтожается, лишается права на жизнь что-то живое, Богом зачем-то данное, так цинично и так несправедливо...

ПИСАТЕЛЬ:  Не знал, что ты умеешь так красиво говорить...

АРТУР: Если не сказать всего, значит, ничего не сказать.

ИВАН:  (провокационно) Вы   против наших отношений?

ПИСАТЕЛЬ: Любовь – это не отношения двух парней между собой. Вы ходите  по не освещенной территории.

ИВАН: Не важно, кем тебя считают другие. Важно кем ты себя считаешь, в этом суть человеческой жизни.  

АРТУР: У нас нет выбора, и потом каждый имеет право решать, как ему жить. Вот посмотри на себя: ты, папа,  решил уйти из дома, и ничто не смогло  тебя заставить передумать, то же самое Иван. Я люблю его, он мне дорог больше чем ты  можешь себе представить.  Он меня уже нашел (указывает взглядом на Ивана), он считает, что я его клад, который он забрал себе, и не сдал государству ради причитающихся ему 25% .

ПИСАТЕЛЬ:  Как вы, голубые, занятно объясняетесь в любви.  Дайте моим мозгам найти в противовес вашим словам приличные словосочетания. (Думает) Чтобы вы мне не говорили – ваша любовь неправильная. 

ИВАН: Любовь, как тепло начинается с рук и тянется к сердцу, а от него уже по всему телу, вместе с кровью. И  вообще - все, что создано Богом и природой, имеет право быть.  

ПИСАТЕЛЬ: Ты думаешь, что это не грех?
ИВАН:  Если это грех - тогда, значит, Бог согрешил против самого себя...
ПИСАТЕЛЬ: (категорично) Подкованный, ты юноша, и все же вам необходимо победить дракона своей сущности.

ИВАН: Вы хотите сделать нас  «правильными», не получится, как бы мы не старались и не гнали  от себя «неправильные» мысли. Нужно принять себя без отрицания любых своих потребностей. Уже ничего не изменишь, в том числе и свою сущность. 

ПИСАТЕЛЬ: Ну, хоть не афишируйте открыто свои отношения.

ИВАН: Поймите важную вещь, мы не хотим жить как дрожащие кролики. Вы думаете, так легко быть нараспашку, но  в этом проявляется  сила нашего  духа: побороть свои страхи и жить как нормальные люди, притом, что все окружающие нас, считают «не нормальными». Но, мы-то нормальные. Кто определил, что любовь должна иметь цвет?

ПИСАТЕЛЬ: Цвет определило общество.

АРТУР:  Папа, любовь состоит не в том, чтобы ты дал мне нечто такое, в чем я нуждаюсь более тебя, но чтобы ты дал мне то, без чего сам не можешь обойтись...

ПИСАТЕЛЬ:  И без чего я не могу обойтись? Никого не ищу, ничего не прошу – у меня в этой жизни все есть.

ИВАН: Поэтому вы и живете один.

ПИСАТЕЛЬ: Если у меня никого нет, это еще не значит, что я принадлежу к меньшинству.
ИВАН: Но и с большинством у вас проблемы. Вы не запутались в своей жизни.
ПИСАТЕЛЬ: Что ты понимаешь в жизни с высоты своих восемнадцати лет.
ИВАН: Много! На одном плече сидит ангел смеха, на другом – ангел печали. В их вечном противоборстве и протекает наша жизнь.

            ПИСАТЕЛЬ: (грустно ухмыляется) Снова чужие слова, Галантина определенно права по поводу тебя. Я больше прожил и даже про ангелов знаю больше, чем ты. 

           ИВАН: (уязвлено) Что же вы такое знаете особенное об ангелах?

            ПИСАТЕЛЬ:  Это у нас, чтобы стать ангелом, нужно хорошо себя вести, а потом за это возьмут на небеса. А, к примеру, если взять Японию, у них там   ангелами могут стать даже мальчики, которые занимались в туалетах не тем, чем положено. Правда, дальше этого туалета их всё равно не выпускают. Так и живёт себе такой Ангел в общественном японском сортире, прибирая за неаккуратными посетителями, приглядывая за местной игрушечной живностью да рукодельничая от скуки. Ну, ещё иногда не отказывая страждущим в услугах, которых наши отечественные ангелы не оказывают в силу обделённости необходимыми для этого приспособлениями. Так, что Иван, не надо мне про ангелов.
            ИВАН:  У нас разные взгляды.

ПИСАТЕЛЬ:   Это происки глобализации: отцы на одном краю света, дети на другом конце.  Весь мир – как огромный супермаркет. Сверкающие стеклом аэропорты, песчаные пляжи, отели. И постоянное одиночество, перерастающее в физическую боль. 

ИВАН: Мир меняется. Молодежь не просто другая, она "свободная". Она из другого мира.
            АРТУР: Новые технологии меняют самоощущение и самовосприятие людей. Гомосексуальность и её распространение не временное явление, это тенденция современного общества. 

ПИСАТЕЛЬ:  Какой кайф  вы находите в этих запрещенных отношениях?

АРТУР:  Связь, не имеющая последствий в виде рождения ребенка. Ребенок - как бремя...   

ИВАН: Искусственное оплодотворение, клонирование, интернет, глобализация... Это все - новейшие технологии и новейшие понятия современного мира. 

ПИСАТЕЛЬ: Вы торопитесь жить, а вы не спешите!  Я пока не вижу, куда ведет эта  новая дорога, но потери уже слишком велики, чтобы ни о чем не беспокоится.   

АРТУР:   Папа, твой мир игрушечный и нестрашный. Скорее уж равнодушный. Никто 

ничему не удивляется, никому ни до кого нет дела. В  твоем мире нет сильных чувств. Невозможно поверить, что в  твоем  мире кто-то может покончить с собой.

ПИСАТЕЛЬ: В моем мире?

АРТУР: Да!

ПИСАТЕЛЬ: Возможно, ты прав, мой мир  прагматичен, прогресса в нем  нет, расти некуда, но и вам 
некуда расти.

АРТУР:  Ты не прав, мы все растем в три направления. 

ПИСАТЕЛЬ: (удивленно) Правда, и в какие?

АРТУР: (продолжает, как ни в чем не бывало) В плоскость параллельную земной поверхности - в быт, в окружение, в повседневные привычки, в мелочи, в житейский опыт Вовне - расширяясь и захватывая вселенную познавая её законы её красоту и безграничность. И вовнутрь - погружаясь в себя, прокладывая в себе все новые тропинки... морщины.. извилины... 

ПИСАТЕЛЬ: (восторженно) И в каком я нахожусь направлении?

АРТУР: По моей классификации ты растешь в большей степени в себя. Тебя, что-то мучает, гнобит и ты с этим уже долго живешь. Ты живешь, как будто расплачиваешься за чужой грех. Если никто не возьмет  тебя  за руку, вытягивать из себя  тебя  будет некому, выглядывать наружу  тебе  будет все сложнее. Окошки в мир - это другие люди. Подбери  себе самые прозрачные окна, самые свежие и новые и  твои внутренности осветятся. 

ПИСАТЕЛЬ: (грустно) На каждую душу, Артур, есть свой ужас.

АРТУР: Освободись от него.

ПИСАТЕЛЬ: Как?

АРТУР: Будь к людям проще, и они к тебе потянуться.

ПИСАТЕЛЬ: Галантина учила меня другим истинам.

АРТУР: Каким?

ПИСАТЕЛЬ: Никогда и ничего не просить! Никогда и ничего, в особенности у тех, кто сильнее нас. Сами предложат и сами все дадут.

ИВАН:  Это сказал Воланд  Маргарите после бала.

ПИСАТЕЛЬ:  (утвердительно киваете головой) Ты  еще и начитанный, вот откуда такой подвешенный язык. 

АРТУР:   Папа, почему  мы вот так не можем всегда говорить? Может, пришло время откровенно поговорить друг с другом?!
ПИСАТЕЛЬ: Между нами было большое расстояние  и  много посредников. Люди  зачастую  одиноки, потому и злобятся. Вы, вот двое, но ведь одиноки.

АРТУР: Почему ты так считаешь?

ПИСАТЕЛЬ:  Одиночество вдвоём  почти также грустно, как и тогда, когда кажется, что каждый из нас предоставлен самому себе и нет возможности разрушить создавшееся положение. И снова приходится делать вид, разыгрывать спектакль, вместо того, чтобы вести себя свободно и естественно. 
То же самое, как птице изображать подбитое крыло или, имея здоровые ноги, ковылять на костылях - это не может продолжаться долго.  Поэтому вместо того, чтобы строить мечту, мы так часто возводим песочные замки у моря, которые ожидают лишь следующего прилива, который не замедлит наступить...
АРТУР:  Поэтому мы нуждаемся в друзьях.
ПИСАТЕЛЬ: И в понимании.  Артур, у  тебя  есть мечта? 

АРТУР: (с готовностью) Станцевать с тобой танго.

ПИСАТЕЛЬ: (удивлен) Танго?!   
АРТУР:    Помнишь, как в фильме  Алана Паркера «Запах  женщины».

ПИСАТЕЛЬ: (мечтательно) Да, слепой Аль Пачино  танцевал неподражаемо. 

АРТУР:  Станцуем?  
ПИСАТЕЛЬ:  (растерянно) Я форму   потерял. Лет десять как не танцевал.

АРТУР:  Мне в детстве   нравилось  с тобой танцевать.
ПИСАТЕЛЬ:  Ты это помнишь?

АРТУР:  Такое забыть невозможно!

ПИСАТЕЛЬ:  У меня  было две страсти:  танцы и сочинительство.

АРТУР: А, плавание?
ПИСАТЕЛЬ: Это Галантина   заставила, умела она  это делать.

ИВАН: Что делать?

ПИСАТЕЛЬ: Заставить заниматься тем, что душе не угодно. (Смотрит на Ивана) Ты же Иван танцуешь?!

ИВАН: Конечно, нас этому учат в институте.

ПИСАТЕЛЬ: Вот и продемонстрируйте с Артуром свое мастерство.

ИВАН:  Танцы – это слишком интимно, слишком лично.
            ПИСАТЕЛЬ: У вас любовь,  чего   стесняться?

ИВАН: (пожимает плечами) Я робкий.

ПИСАТЕЛЬ: (с сарказмом) Не  заметил этого за тобой.

АРТУР:  Так танцевать будем или нет?!
ПИСАТЕЛЬ: Иван не подводи партнера?

ИВАН: (смеется) Умеете ненавязчиво заставить.

ПИСАТЕЛЬ: Было, у кого учиться.

АРТУР:  (обращается к Ивану) Я позову всех наших, ты не против?
ПИСАТЕЛЬ: (за Ивана) Он не против.
     Артур приглашает в спальню Ларису, Надежду, Галантину. Включает танго. Писатель удобно усаживается на диване. Артур  приглашает Ивана на танец. Они танцуют  проникновенно, все с восторгом смотрят. Танец закончен, музыка утихла. Некоторое время звонкая тишина, которая обрывается аплодисментами Писателя, за ним аплодируют все остальные. Артур с Иваном подходят к Писателю и обнимают его, тот целует сына в щеку, поворачивается к Ивану, смотрит с секундным замешательством на него, и нежно треплет по щеку. 
ГАЛАНТИНА:  У нас снова нормальная семья.  За это надо принять   капель, а то у меня в голове уже какофония сплошная. (Обращается к Ларисе) Будь добра, принеси  из моих личных запасов  штофик.

ЛАРИСА: Мама, больше нет.  
ГАЛАНТИНА: (удивленно) Как нет? Ты в  телевизионной тумбочке смотрела?

АРТУР: У Галантины, да чтобы закончился запас ее капель, этого  просто не может быть, потому что не может быть.

Все снова смеются. Лариса уходит за штофиком и через минуту возвращается.
ЛАРИСА:  Мама, там нет штофика!

ГАЛАНТИНА: (растеряно) Не может такого быть?

ПИСАТЕЛЬ: Лора,  посмотри в моем комоде, уверен, там штофик, о котором мама забыла.

ГАЛАНТИНА: Нет, тем штофиком мы с Петровной лечились, у нее мигрень сильнейшая была.

ЛАРИСА: Может посмотреть в верхней антресоли?

ГАЛАНТИНА: Нет, мы тот тоже употребили с Ниной Павловной, у нее правнучка родилась, ну чтоб сердечко от радости не зашкалило, пришлось ей налить по пять капель.

АРТУР:  Внизу  за первой полкой этажерки?

ГАЛАНТИНА: Нет, там точно нет, я помню. Вчера сама проверяла. Тот штофик благополучно сгинул на 8 марта.

ПИСАТЕЛЬ: Так что у нас совсем нет штофика?!

ГАЛАНТИНА: (растеряно) Я как-то, один штофик убрала в твой письменный стол, капли хорошо настаиваются в темноте. Он  там  точно есть. 

ПИСАТЕЛЬ: Мама, ты даешь? Спрятать в мой письменный стол, такое придумать могла только ты!
ГАЛАНТИНА: (пожимает плечами) 

        Писатель направляется к письменному столу.

АРТУР: Папа, там штофика тоже нет!

ГАЛАНТИНА: Куда ж он подевался?

АРТУР:  Мы его невзначай с Иваном …ну…понимаешь…Уж очень лечебным оказался штофик.

ГАЛАНТИНА: Выпили…

АРТУР:  Мы  исключительно в лечебных профилактических целях, чтобы расширить сосуды головного мозга, как ты всегда советуешь.

ГАЛАНТИНА: Вот истребители, семью оставили без лекарства.

ЛАРИСА: Мама, у меня в сумке есть, я с собой принесла. Нашла у своего вчера в гараже, ну и забрала.

ГАЛАНТИНА: (облегченно вздыхает) Ну, слава те Богу, доставай и разливай, а то давление скоро ни к черту будет.

     Лариса  приносит долгожданный штофик. Все выпивают и хвалят Галантину за настойку. На горизонте появляется Пиранья. Все с напряжением следят за ее действиями. Она подходит к Галантине и начинает ластиться. Галантина наливает  настойки в рюмку и подносит  Пираньи, та  заливается лаем.

          ПИСАТЕЛЬ: Моему ковру, полный пипец!

          ЛАРИСА:  Галантина считает, что  Пиранья аристократка.

          ПИСАТЕЛЬ: Гуманно звучит, весьма гуманно.

          Пиранья оставляет на ковре душевный след. Все смеются.  Слышится звонок в дверь.
ПИСАТЕЛЬ: Это Марк Соломонович, пожаловал ко мне. Я его приглашал.

АРТУР:  Зачем тебе адвокат?
ПИСАТЕЛЬ: (загадочно) Всему свое время, наберись терпения.
АРТУР:  Будешь сочинять завещание?

ПИСАТЕЛЬ: Откуда ты это взял?

АРТУР: Только ленивый об этом не говорит в этой квартире. Все дружно делят твои миллионы.

ПИСАТЕЛЬ: Миллионы?!

АРТУР: Все думают, что ты миллионер.

ЛАРИСА: Никто так не думает!

АРТУР:  Очень даже думают!

ПИСАТЕЛЬ: Надо же, как меня здесь любят. Не зря говорят, горе, когда умирает близкий родственник и горе быстро заканчивается, когда близкий родственник оказывается богатым.

АРТУР: Ты возьми и всех   кинь: отдай все Галантине, уж она распределит...

ПИСАТЕЛЬ: (смеется) Иди, шутник, (треплет Артура  за шевелюру) открывай дверь Марку Соломоновичу и (обращается ко всем) оставьте меня с ним наедине.
 АРТУР:  Папа, я провожу Ивана, к нему мать приезжает.

ПИСАТЕЛЬ: Ты надолго исчезаешь?

АРТУР: До остановки и обратно.

ПИСАТЕЛЬ: Хорошо, я тебя буду ждать. Нам надо с тобой серьезно переговорить.

АРТУР:  (улыбается) Вы  только без меня здесь не поцапайтесь, решите все интеллигентно, чтобы потом не было мучительно больно и стыдно.

Через минуту в кабинет  важно заходит  адвокат Марк Соломонович. Писатель делает жест, чтобы его с адвокатом оставили наедине.

Картина четвертая

 Квартира писателя – зал. За столом сидят Надежда, Галантина, Лариса.
НАДЕЖДА: Неужели он решил составить завещание?
ГАЛАНТИНА: Ты даже на дырку от бублика не имеешь права.

НАДЕЖДА:  Я его бывшая жена.

ЛАРИСА:  И ею пожизненно останешься.

НАДЕЖДА? Я мать Артура. Он юридически  его сын.

ГАЛАНТИНА: (повышая голос) Надежда…

НАДЕЖДА: Что вы такая нервная?

ГАЛАНТИНА: Ты   меня все время  за нерв дергаешь!
ЛАРИСА: Неужели у Андрея все так серьезно?

ГАЛАНТИНА: Ничего серьезного!

НАДЕЖДА: Разволновался, что сын у него гомик? Как будто он первый и последний. 
ГАЛАНТИНА:  У нас в медсамбате у капитана Воронина…
НАДЕЖДА:  (перебивает) Что хотите, думайте обо мне, но я имею право на   долю в его завещании.
ГАЛАНТИНА: Глупость несусветную несешь. Я не разберу – это у тебя наследственно или приобретенно. 
НАДЕЖДА: Я буду судиться.

ГАЛАНТИНА: С твоим  голосом только по электричкам побираться. (Обращается к Лариса)  Лариса, налей мне из штофика капель. Мигрень замучила.
ЛАРИСА: Мама, я принесу аптечку?

ГАЛАНТИНА: Лариса, все, что в аптечке - для больных, у меня мигрень, так что налей мне десять капель моей валерьянки, и мигрень как рукой снимет.

ЛАРИСА: Мама, может не надо ваших капель?
ГАЛАНТИНА: Хорошей настойке и горло радуется. Неси и не спорь с матерью.

Из  рабочего кабинета  выходит адвокат, вежливый старичок. 

АДВОКАТ: Андрей Михайлович приглашает всех вас к себе для серьезного разговора.  

ГАЛАНТИНА: Третья часть марлизонского балета – патетическая. Называется «Завещание». Будет весело, но не всем (выпивает рюмку, которую ей принесла Лариса)
ЛАРИСА: (в унисон) Виктюк поставил «Дядю Ваню». Так дядю Ваню еще никто не ставил.

ГАЛАНТИНА: Ты это точно заметила, сейчас Андрюша придаст всем нам андреалина.
Все  переходят в рабочий кабинет Писателя.  
 ПИСАТЕЛЬ:  Рассаживайтесь.

Все расселись.
ПИСАТЕЛЬ: Пришло время нам всем серьезно поговорить, расставить акценты.
ГАЛАНТИНА: Предлагаю для начала по пять капель «Негрустинки», чтобы мероприятие прошло в дружеской, доброжелательной обстановке.

ПИСАТЕЛЬ: Марк Соломонович, что вы скажите на это?

АДВОКАТ: Почему бы и нет?
Лариса приносит  из зала штофик и всем наливает в рюмки из штофика. Все выпивают.
ПИСАТЕЛЬ: У тебя, мама, штофик нескончаемый?!

 ГАЛАНТИНА: Больной стал выходить из коматозного состояния, проявляет интеллект в форме завещания.
ПИСАТЕЛЬ: Если мама шутит, значит, апокалипсис снова передвинулся на неопределенное время. Господи, как я люблю свою семью. Я решил вас всех порадовать и составил завещание и довожу его до вашего сведения. Не знаю даже как поблагодарить Марка Соломоновича за оперативность.

АДВОКАТ: С тех пор, как человечество придумало деньги, это перестало быть проблемой!

Все смеются.

 ПИСАТЕЛЬ: Приступим. Мое состояние оценивается в пятьдесят миллионов долларов: это недвижимость, произведения искусства, акции, наличные. 

ГАЛАНТИНА: Мне определенно нравиться эта цифра. Красиво звучит - пятьдесят миллионов. Завораживает слух.
НАДЕЖДА:  Пятьдесят миллионов, ты шутишь?
ПИСАТЕЛЬ: Это проявление восторга или разочарования?
ГАЛАНТИНА: Не пойму: это много или недостаточно?!
ПИСАТЕЛЬ: Ну, до Шелдона или Кинга мне далеко, но я не бедный человек, это факт.
ГАЛАНТИНА: Деньги - это грязь, но лечебная...Мне необходимо принять еще  по десять капель, чтобы не запутаться в подсчетах. (Наливает в рюмку и выпивает)
НАДЕЖДА: Может, не будем тратить  зря время и непосредственно перейдем к завещанию.

ПИСАТЕЛЬ: (обаятельно улыбается) И так, пять  миллионов я отписал своей сестре Ларисе,  надеюсь,  тебе достаточно  будет  этой суммы для безбедной жизни.

ЛАРИСА: (глупо) Это правда! Ты это, правда,  сделал?!

ПИСАТЕЛЬ: С одним  маленьким условием, без этого никак нельзя.

ЛАРИСА: Я на все согласна.

ПИСАТЕЛЬ: Ни минуты не сомневался в твоем ответе. Ты получишь эти деньги и сможешь ими распоряжаться, как  только окончательно расстанешься  с Сергеем.  Не хочу на свои кровные кормить твоего тормоза.
ЛАРИСА: Он не тормоз!

ГАЛАНТИНА: Он медленный газ!
Некоторая заминка.

НАДЕЖДА: Лариса, ты чего тормозишь?!

ЛАРИСА: Я с Сергеем прожила двадцать  лет, я к нему привыкла.
ПИСАТЕЛЬ: Ты его просто жалеешь…
ГАЛАНТИНА: Еще одна жертва ярко выраженного семейного кретинизма. Это пожизненно, тут даже клизма не поможет.  
НАДЕЖДА:  Лариса, с ручника снимись. 
ЛАРИСА:  Мне не нужны такие  миллионы.   
ПИСАТЕЛЬ: (хмурясь, недовольно обращается к сестре) Я тебя ни к чему не принуждаю насильственно. Ты имеешь полное право сделать свой выбор. Это касается всех.

НАДЕЖДА: (нетерпеливо)  И кому  тогда Ларискины  миллионы  отойдут?

ПИСАТЕЛЬ: (обращается к адвокату) Марк Соломонович, записывайте. Если в течение года после моей смерти   Лариса окончательно не расстанется со своим бывшим мужем…

ГАЛАНТИНА: Как бывшим?!

ПИСАТЕЛЬ: Мама, не будем останавливаться на таких мелочах, Соломонович успеваете?

АДВОКАТ: Да!

ПИСАТЕЛЬ: Так вот, если Лариса не порвет со своим бывшим мужем причитающие ей пять миллионов передать в виде  гранта  на развитие материальной базы  школе, в которой работает  Лариса.

ЛАРИСА: Ты этого не сделаешь?

ПИСАТЕЛЬ: Хорошо, выбирай: отдать деньги школе или сжечь их на твоих  глазах, ну еще пусть  этим костерчиком полюбуются Вова, Ксюха, ну и конечно, горячо любимый  муж  Серега.

ЛАРИСА: Да пошел ты на…

ПИСАТЕЛЬ: Давайте разговаривать друг с другом культурно - вместо того, чтобы сказать: "Да пошел ты на " надо говорить: "Я отсылаю тебя к первоисточнику".
ГАЛАНТИНА:  Лариса, не торопись. Попробуй смешать снотворное и слабительное одновременно? Интереснейший эффект получается.
ЛАРИСА: Мама, ты меня своей медициной уже достала.

ГАЛАНТИНА: (пожимает плечами) Я еще и не начинала!

ЛАРИСА: (гневно) Ты, братец, больной извращенец! Я больше не хочу тебя знать! (Уходит, громко хлопнув дверьми. Слышится лай Пираньи и окрик Ларисы: «Отстань дура!»)
ПИСАТЕЛЬ: Я интеллектуальный извращенец, это у нас семейный диагноз.
ГАЛАНТИНА:  (наливает себе в рюмку и выпивает) Я хочу сказать, что мозг похож на попу…

НАДЕЖДА: Что?

ГАЛАНТИНА: Мозг похож на попу.

ПИСАТЕЛЬ: Поразительное воображение…Хотя в самом деле сходство есть.

НАДЕЖДА: Ничего не понимаю, но жду продолжения. 

ГАЛАНТИНА: Сынок, ты мастер разводить семью…Мне также, что-нибудь  отломится от твоего сладкого пирожка или мне также приготовиться хлопать дверьми?!

ПИСАТЕЛЬ:  Ты мама также получишь пять миллионов. 

ГАЛАНТИНА:  Что ты говоришь? Выпью капель. (Выпивает рюмку)  И какая же у меня заморочка?!

ПИСАТЕЛЬ:  Совсем маленькая.  Ты должна помириться с  Тамарой, перевезти ее к себе  и вместе коротать  старость. Она очень больна и одинока. Я ей звонил сегодня. Она нуждается в твоей помощи и главное, твоем прощении.

ГАЛАНТИНА: Ни за что, можешь свои миллионы забрать с собой на тот свет.

ПИСАТЕЛЬ: Мама, нельзя  жить с ненавистью в сердце, при этом еще любить Бога. 

ГАЛАНТИНА: Не смей богохульствовать в моем присутствии. Ты прожил жизнь безбожником и поэтому  заболел раком.

ПИСАТЕЛЬ: К моей болезни твой Бог не имеет  никакого отношения. По поводу безбожества, ты также не права. Человек не может жить без Бога, надо  же ему к кому-то обращаться со своими проблемами.  Бог и есть носовой платочек, в который мы все сморкаемся, спасительная жилетка.  У меня есть   свой Бог, которому я молюсь.

ГАЛАНТИНА: И кто же твой Бог?

ПИСАТЕЛЬ: Вдохновение, которое рождает во мне потребность писать. Это  суровый бог. Он меня не так часто посещает, больше  отворачивается,  но когда он поворачивается ко мне своим ликом – я горю как пасхальная свечка, потому что я могу писать, творить.
ГАЛАНТИНА: Я Томку не прощу, и можешь мне свои миллионы не подсовывать.

ПИСАТЕЛЬ: Мама, жизнь - это одна из форм жертвоприношения. Отдавая что-то другим, ты и сама получаешь многое. Ты говоришь кому-то: "Я тебя люблю". И в то же время ты говоришь  это себе, говоришь это вселенной, потому что все мы во вселенной едины. Если ты понимаешь это - значит, ты посвящена в жизненную тайну. Также и со словом: «Прощаю!»
НАДЕЖДА: (нетерпеливо) Можно прекратить вашу  богоугодную дискуссию. У меня поезд, я   прошу ускорить дальнейший процесс распределения денежных сумм.

ПИСАТЕЛЬ:  Миллион я отпишу,  мама, твоей церкви, взамен хочу, чтобы ты изменила завещание в пользу своей семьи. Твой Бог не бедный.  

ГАЛАНТИНА: Ты хочешь купить моего  Бога? Я ни за что не соглашусь на твои условия.

ПИСАТЕЛЬ:  (невозмутимо) Что ж, тогда все деньги перейдут твоей бывшей подруге Зое  Селивановой.

ГАЛАНТИНА:  (злобно) Шишь, ей, а не  мои  деньги. 

ПИСАТЕЛЬ: (довольно) Вопрос отрегулировали.  Пять миллионов получит Артур, если бросит своего друга, женится, заведет ребенка и забудет навсегда про нетрадиционную ориентацию.

НАДЕЖДА: Это безнадежные  деньги, их сразу можно списывать на благотворительность.

ПИСАТЕЛЬ: Зачем? Если Артур не одумается, деньги переходят Ивану.

ГАЛАНТИНА: Ивану? 

НАДЕЖДА: Ты  шутишь?

ПИСАТЕЛЬ: Мальчик получит свои деньги, как только  он бросит Артура.

ГАЛАНТИНА: (язвительно) Бога купить ему недостаточно, решил деньгами  изменить человеческую сущность. Ты кем себя возомнил?
НАДЕЖДА: Белов, твой сын гомик! Он  любит Ивана, и Иван его любит.

ПИСАТЕЛЬ: Ну, если у них, действительно любовь и на всю жизнь, тогда эти деньги получит их приемный сын в день своего совершеннолетия. Я предусмотрел и такой поворот. Любовь надо уважать, какого бы цвета она ни была.  

ГАЛАНТИНА:  Справедливое решение.

ПИСАТЕЛЬ: Тогда двигаемся дальше. Двадцать миллионов получит мой приемный сын Марк.

ВСЕ: У тебя есть  сын?

ПИСАТЕЛЬ: (невозмутимо)  Ему  5 лет, зовут Марком.

ГАЛАНТИНА: Откуда у тебя взялся второй ребенок?  

ПИСАТЕЛЬ: Кто хочет иметь детей, тот их имеет, кто не хочет, тому мешает все.

ГАЛАНТИНА: (саркастично) Артуру он отдает 5 миллионов, а приемышу – 20. Справедливо, даже очень.   

ПИСАТЕЛЬ: Он сын Завьялова.

ВСЕ: Завьяловский сын!

ГАЛАНТИНА:   Откуда он у тебя взялся?

ПИСАТЕЛЬ: Завьялов, после ухода от Надежды жил у меня.

НАДЕЖДА: У тебя? Этого не может быть?
ПИСАТЕЛЬ: Почему, не может быть. Очень даже может быть.

НАДЕЖДА: Вы же с ним были на ножах.

ПИСАТЕЛЬ: Были, благодаря твоим стараниям. Тебя не стало и ножи исчезли.

ГАЛАНТИНА: Сплошные откровения.

ПИСАТЕЛЬ: Вчера ваши скелеты вытаскивали, сегодня моя очередь.

ГАЛАНТИНА: Чувствуется, ты готовился к этой встрече.

ПИСАТЕЛЬ: Не без этого, даже пьесу по этому поводу написал. Называется «Неспящие скелеты в домашнем шкафу»

         ГАЛАНТИНА:  Хорошую пьесу так не назовут.  Надеюсь, содержание соответствующее?!
ПИСАТЕЛЬ: Потрясное.
ГАЛАНТИНА: Надеюсь, мы сейчас не страницы очередной твоей дурацкой книги, разделенные закладкой?

ПИСАТЕЛЬ: (загадочно) Наша жизнь как написанная кем-то книга..

НАДЕЖДА: (нетерпеливо) Ты для  сына условия  также  составил или он в привилегированном положении, нежели мы? 

ПИСАТЕЛЬ:  Марк получит эти деньги, как только получит  свою первую «Пулитцеровскую премию».

ГАЛАНТИНА: (иронично смеется) Бедный мальчик должен стать писателем, чтобы получить миллионы. 

ПИСАТЕЛЬ: Я помню, как  ты жаждала, чтобы я стал непременно военным медиком, тебя не интересовали мои предпочтения, желания. Ты невзлюбила меня только из-за того, что я категорически отказался идти по военной  линии, и тогда все твое внимание перебросилось на Артура. Ты лелеяла надежду, что любимый внук пойдет по твоим стопам,  но и Артур  не пошел по твоим стопам. У Марка есть выбор: стать писателем и стать богатым человеком или самому всего добиваться в жизни. Писательство – это ремесло, которому можно обучиться, было бы желание.

ГАЛАНТИНА: Писателю, кроме того, чтобы уметь писать, еще надо знать, что сказать людям. Этим он интересен! Что это за писатель, которому нечего сказать.

ПИСАТЕЛЬ: Я уверен, что Марку будет, что сказать людям. 
НАДЕЖДА: Двадцать миллионов  хороший стимул, чтобы  стать писателем.  Если твой сын не станет писателем, то кому переходят его деньги?!

ПИСАТЕЛЬ: Хороший вопрос стоимостью в двадцать миллионов долларов. Деньги пойдут на создание Завьяловской премии для молодых и начинающих писателей. Думаю, сто тысяч евро хорошая сумма для начинающих.

ГАЛАНТИНА: Наконец-то,   что-то путное появилось в твоем завещании, а то я уже думала, ты у меня совсем больной на голову, оказывается только частично.

НАДЕЖДА:  Белов, я  в твоем завещании числюсь   или как?

ПИСАТЕЛЬ: Ты  в списках на получение социального пакета не числишься. Ты бывшая моя жена и не имеешь ко мне никакого отношения. Артур свою долю наследства получил.

ГАЛАНТИНА: Надо усилить дозу, накапаю себе по десять капель. Чует мое сердце,  сейчас будет самое интересное. (Наливает и выпивает. Штофик пустой)
НАДЕЖДА: Белов, ты наивно полагал, что так легко от меня отделаешься? Я тебя даже мертвого затаскаю по судам.
ПИСАТЕЛЬ:  Боюсь, дорогая, у меня на том свете, будут совсем другие дела.

НАДЕЖДА: Как на счет  посмертного позора? После моего козырного туза, твоему приемному сыну   никогда не получить даже вшивенькой  премии. Я перекрою ему кислород.

ПИСАТЕЛЬ:  Это еще бабушка надвое сказала. Ты хочешь поведать всему миру, что свою первую книгу  за меня  написал Завьялов.

ГАЛАНТИНА:  Это,  правда?!

ПИСАТЕЛЬ: Частично. Мы действительно первую книгу «Деревню одиноких сердец» написали с   Завьяловым вместе.

ГАЛАНТИНА: Почему же премию получил  ты, а не Завьялов?

ПИСАТЕЛЬ:   По условиям премии, принимались рукописи авторов до 20 лет. Антон  старше меня на один год. Не спросив меня, Завьялов подписался моей фамилией и отправил рукопись на премию и выиграл, то есть выиграл молодой писатель Белов. Эта  книга дала мне пропуск в Литературный институт, я его закончил. 

ГАЛАНТИНА:  Ты  после той премии не издавался больше пяти лет?

ПИСАТЕЛЬ: Это как раз период жизни, когда Надежда ушла  от меня к  Завьялову. У него начался спортивный подъем, Надежда посчитала, что это лучше, чем несостоявшийся  писатель. Когда Антон получил свою травму и инвалидную коляску, Надежда в три счета выставила его на улицу.  Больше года  Завьялов мытарился, пока судьба нас случайно не свела. Каждый из нас неоднократно пробовал писать самостоятельно, но рукописи издатели отклоняли. Я к тому времени обосновался в Америки, читал лекции по русской литературе в одном из университетов. Завьялова я сразу перевез к себе. Мы снова попробовали написать вместе и у нас получилось. Наш «Часовщик» сразу получил Пулитцеровскую премию. Завьялов уговорил меня, чтобы все наши книги числились исключительно за мной. Я работал с  издательствами, занимался рекламой книг, выступал перед публикой, читал лекции.  Бренд «писатель Белов» был настолько  раскручен, что каждая  книга мгновенно издавалась.

ГАЛАНТИНА: Почему,   нельзя было писать: Белов, Завьялов?

ПИСАТЕЛЬ: (указывает на Надежду) Из-за нее. Если бы Завьялов вышел из тени моей фамилии, эта волчица доила бы его до конца жизни. Они же не были официально разведены. Завьялов ее любил и не подал документы на развод, ну, а Надежде также было выгодно быть замужней женщиной, чем брошенной женой. Она наивно полагала, что быстро найдет себе достойного мужа. Любовников было пруд пруди, но вот замуж никто не брал, так и получилось, что она осталась женой Завьялова.

ГАЛАНТИНА:  Я правильно понимаю, твою славу надо делить пополам?

ПИСАТЕЛЬ: Антон не хотел публичности, не хотел привлекать к себе внимание из-за инвалидности. Ему хотелось тишины, покоя, уединения. Он был счастлив, когда в его жизни появилась Джессика и Марк.  После гибели Джессики – Марк стал нашим общим сыном. Мы написали «Цветы для Джессики» и получили третью Пулитцеровскую премию, по ней сняли фильм, за сценарий которого  получили «Оскара»

НАДЕЖДА:  Ты получил, существенная поправка.

ПИСАТЕЛЬ: Я всегда  знал, что это и Завьяловский «Оскар».  
ГАЛАНТИНА: За это надо выпить. Надежда, там, в шкафчике на верхней полке штофик, подай его сюда.

ПИСАТЕЛЬ: Мама, у тебя  здесь армейский склад?

ГАЛАНТИНА: Так дома опасно держать, Сергей все мои запасы находит и уничтожает, терминатор хренов, вот приходится дислоцировать продукт в твоей квартире для безопасности.
НАДЕЖДА: (достает из шкафчика штофик) Галантина Александровна, вам не кажется, что этот штофик будет лишним?
ГАЛАНТИНА: Лишним ничего не бывает.

НАДЕЖДА: Однако вы и пить.

ГАЛАНТИНА: Врач без спирта, что солдат без бирки и не тебе меня осуждать каракатица бесхвостая. Я у себя дома.

НАДЕЖДА: Это квартира не ваша.

ПИСАТЕЛЬ: Ошибаешься, Надежда! Квартира оформлена на мать, так что ты на эту жилплощадь можешь не надеяться.
ГАЛАНТИНА: (довольно) Получила, каракатица. (Смотрит на сына, вздыхает) Я так поняла, что Завьялов умер, если ты усыновил его сына.

ПИСАТЕЛЬ: Сегодня ровно сорок дней. Я являюсь  единственным душеприказчиком его завещания.

ГАЛАНТИНА: Так у нас  еще одно  завещание?! Страсть как люблю слушать завещания!

НАДЕЖДА:  (поспешно) Я и мой сын имеем право на наследство Завьялова. Мы законные наследники Завьялова. Белов только попробуй отдать завьяловские  миллионы кому-то налево. Я тебя и Завьялова с того света достану и заставлю переписать завещание.

ПИСАТЕЛЬ: Вот этого Антон больше и всего боялся. Завьялов  оставил  после себя  долгов на   12000 долларов, которые я погасил.

НАДЕЖДА: (исступленно) Где  его миллионы? 

ПИСАТЕЛЬ: (смеется) Какие миллионы? Акстись, Надежда. Писателя Завьялова не существует в помине, он не написал ни одной книги, есть писатель Белов, автор тридцати бестселлеров, лауреат  десяток различных литературных премий. Он перед тобой, но у него перед тобой нет никаких обязательств. Завьялов, твой муж, которого ты бросила, как только он получил инвалидность. Бедный мужик  жил на пособие по безработице, откуда у безработного могли взяться миллионы. Это была его задумка с писателем Беловым, чтобы наказать тебя.  Теперь кусай локти. Все твои обвинения будут необоснованны. У меня есть черновики всех рукописей, с моими правками. Мы с Завьяловым все предусмотрели. Антон, на всякий случай, даже нотариально закрепил   авторские права за мной.  Вот так-то милая Надежда. Ты осталась с носом, и я этому безмерно рад. Мое самолюбие удовлетворено.  Завьялов любил тебя, как впрочем, и я, тебе же нужны были не мы, а наши перспективы.  

ГАЛАНТИНА: (нетерпеливо к Надежде) Уйди с глаз моих черная каракатица, застрявшая  на потолке жизни моего сына. Уйди, пока я тебя не прокляла.

НАДЕЖДА:  Плевала я на ваши проклятия с высокой башни. Я буду судиться, я докажу…
ПИСАТЕЛЬ: Конечно, судись…Я еще не все тебе рассказал. Полгода назад через доверенное лицо я купил в твоей галерее  одну картину за сто пятьдесят тысяч евро и представляешь, оказалось, это подделка. Я на этом не остановился, купил еще одну картину и эксперты снова дали заключение – подделка…Чуешь, чем пахнет, каким международным скандалом, в твоих списках есть весьма и весьма именитые покупатели, так может, договоримся и не будем скандалить?! (Смотрит смеющимися глазами на Надежду) Я по поводу миллиона евро, я их тебе прощаю.

НАДЕЖДА: Прощаешь?

ПИСАТЕЛЬ: Ты получила три месяца назад разоблачительное письмо по электронной почте обо всех своих проделках. Там еще было про укрывательство от налогов. Аноним требовал полмиллиона евро. Я ничего не перепутал, правильно изложил суть истории.  Это было наше письмо с Завьяловым тебе на день рождение.  Так, как, милая?!

      ГАЛАНТИНА: (восхищенно) Виртуоз…  
      ПИСАТЕЛЬ: Люблю стратегии, они меня возбуждают…   
       ГАЛАНТИНА: Амсмобиль, чистой воды.

       НАДЕЖДА:  Чего?

ПИСАТЕЛЬ: Невозможный по-французски.
НАДЕЖДА: Белов, ты так от меня не отделаешься.
ПИСАТЕЛЬ:  Надежда, не стоит отчаиваться. Ты можешь получить  пособие от меня, ну, к примеру, тот же миллион долларов. У тебя долгов по галерее кажется именно на такую сумму.  

НАДЕЖДА:  (закусив нервно губу, спрашивает)  Условия?!
ПИСАТЕЛЬ:  Сама понимаешь, за так и прыщ не вскочит! (Смеется) Мы с Завьяловым написали  пьесу «Неспящие скелеты в домашнем шкафу».

НАДЕЖДА: Что из этого?

ПИСАТЕЛЬ: Ее собирается ставить один весьма и весьма уважаемый московский театр. У них нет подходящей артистки на одну из главных ролей. Ты же в детстве мечтала об артистической карьере, я готов  протежировать тебе. Это роль будет твоя, как только ты согласишься ее играть. Там и играть-то нечего, просто надо быть самой собой, какой ты обычно бываешь.

НАДЕЖДА: Белов, не пудри мне мозги. Кого я должна играть?

ПИСАТЕЛЬ: (лучезарно улыбается) Надежду Завьялову! Контракт на два года и деньги твои.

НАДЕЖДА: Ты решил меня унизить перед всеми с помощью своей пьески. 

ПИСАТЕЛЬ: Не я, мы с  Завьяловым. Это единственная вещичка, в которой два реальных автора: я и Завьялов.

НАДЕЖДА: (категорично кричит) Никогда, понял. Ты, меня за полную дуру принимаешь?

ПИСАТЕЛЬ: За кого я тебя принимаю, мы уже разобрались, вопрос только в цене.   У тебя ровно месяц на обдумывание, иначе деньги пойдут на покупку твоей галереи.  Думаю отдать ее молодым художникам на растерзание. Художественная галерея имени Антона Завьялова, звучит красиво. 

НАДЕЖДА: Ты не посмеешь этого сделать? Ты не выкинешь меня на улицу.

ПИСАТЕЛЬ: Еще как  выкину  и буду при этом испытывать истинное наслаждение.

НАДЕЖДА: Мне надо выйти, душно, воздухом подышать. (Надежда выходит)
ГАЛАНТИНА: (заботливо) Конечно, миленькая, выйди. Как говорила Анна Каренина: «До скорого…» (Громко вздыхает)   
Входит Лариса, губы ее подрагивают, в руке мобильный телефон. Тихо и медленно разливается по сцене «Лакримоза» Моцарта. 
ГАЛАНТИНА: Что   с твоим лицом?

ЛАРИСА: (дрожащим голосом) Сейчас звонили из больницы.

ГАЛАНТИНА: (категорично) Передай им, я уволилась, пусть больше меня не беспокоят!

ЛАРИСА: Артур с Иваном стояли на остановке. (Не удерживается, рыдает)
ПИСАТЕЛЬ: Что?

ЛАРИСА: В остановку врезалась машина.

ПИСАТЕЛЬ: Господи, только не это!  
ЛАРИСА: Иван закрыл собой Артура.
ГАЛАНТИНА: (отчаянно) Не томи…Говори…

ЛАРИСА: (выдавливает через силу) Иван погиб на месте.

ПИСАТЕЛЬ: Что с Артуром?

ЛАРИСА: Он живой, только с ушибами в больнице.
ГАЛАНТИНА: (крестится) Что ж ты сразу-то не сказала, что все нормально.

ЛАРИСА: (заторможено) Что нормально? Ничего не нормально, вы разве не поняли?!

ГАЛАНТИНА:  (снова крестится) Артур  живой?!
ЛАРИСА: Живой, только без Ивана – он живой труп.

Все молчат, переваривают информацию. До всех доходит смысл сказанного Ларисой, первым приходит в себя Писатель.
ПИСАТЕЛЬ: (хрипло) К  Артуру…
Кабинет писателя вмиг становится пустым, слышится только громкое тиканье часов…

Картина пятая
Больничная палата, рассчитанная на четырех пациентов, но в комнате только  Артур. Первым в палату вбегает в белом медицинском халате Писатель. 

ПИСАТЕЛЬ: (бросается к сыну, старается его обнять, но Артур его отталкивает от себя) Артур…

АРТУР: Уйди от меня, я не хочу тебя видеть!

В больничную палату входят Галантина, потом Лариса. 
АРТУР:  Оставьте меня, никого из вас видеть не хочу. Все предатели. Считали, что у меня заскок. (Плачет)  Считали, что Иван приживала, что использует меня, а он…(рыдает, потом истерично) Теперь вы верите, что у нас была любовь! Скажите, не молчите!

 ПИСАТЕЛЬ: (присаживается на край кровати возле Артура, остальные на стулья в комнате) Я думал, ты мальчик, которому  купили  фломастеры в сто цветов, вот ты и дорвался рисовать ими. Картина никакущая, за то все сто цветов на ней присутствуют. Ты оказывается сынок не картинка, ты горькое содержание, а я этого не заметил…(задумчиво)  Когда умер Завьялов,  мне также казалось, что вместе с ним умер и я. 

АРТУР: По тебе не видно, что ты страдаешь?!

ПИСАТЕЛЬ: (горько) Я  оглядываюсь по сторонам, на то, что вокруг происходит, и такая тоска и отчаяние за душу берет, потому что начинает казаться, что ты безмерно одинок в этом мире. И становится безумно страшно, что всю жизнь придется прожить одному, ибо не найдешь свое "исключение".   У меня осталось только одно «исключение» - это ты! (Плачет) Не отталкивай меня от себя. Я  всегда гордился тобой.
АРТУР: (насмешливо) Гордился? Не смеши меня! Ты  не  знаешь  ни одного моего стиха, считаешь, их напрасной тратой времени.

ЛАРИСА: Ты ошибаешься, Артур.

ПИСАТЕЛЬ: Я твою «Апокалиптику» знаю наизусть. Самое любимое мое стихотворение – это «Душа» (Читает его наизусть)
Душа!
Бумажная душа.
Сгореть должна была в камине,
Но пламя превратилось в иней!

Душа!
Железная душа.
Ржаветь должна была в прибое,
Но море высохло в неволе!

АРТУР: (закрывает глаза и   хриплым, надтреснутым  голосом  дочитывает)
 Душа!
Как оттиск, как печать,
Должна была узор оставить,
Но след не виден мой на стали.
ПИСАТЕЛЬ: Ты очень одаренный, тонко чувствующий, с поэтическим видением мира. В твоих стихах много ярких, не затёртых образов.
АРТУР: (смотрит на отца не так агрессивно) Почему ты мне этого раньше не говорил?
ПИСАТЕЛЬ: (бессильно пожимает плечами, аккуратно дотягивается рукой до сына) Я раньше  считал, что я в этой жизни сплошное недо…

АРТУР:  Недо?!
ПИСАТЕЛЬ: Недолюбленный, недоласканный и часто в этом  обвинял Галантину.

АРТУР: Мне было семь  лет, когда меня изнасиловал мужчина, живший на одной с нами улице. Этот случай никому не известен (Лариса и Галантина вскакивают, причитают, садятся на свои места).  Этот мужчина закрыл рукой мне рот, потащил на чердак и сделал свое дело, оставил меня там одного. Потом я долго боялся выходить на улицу, боялся встретиться с этим типом еще раз. Я дошел до точки абсолютной внутренней пустоты, превратился в тень самого себя и физически и морально. Потерялся и застыл в шатком равновесии над краем. Через год я узнал, что того мужчину посадили в тюрьму за такого же рода преступление в отношении другого мальчика. Этот случай, это происшествие меня изменили необратимо. Ивану было десять лет, когда его  изнасиловал старший брат. Пришел с дискотеки пьяным и пристал к Ивану. 
ЛАРИСА: (причитающее) Господи, что творится в мире нашем.

АРТУР: Мне очень долгое время пришлось с этим жить. Жить в страхе, что такое возможно в мире, что ЭТО есть и ЭТО происходит с кем-то еще возможно в данную минуту. Я как будто нес наказание за грех, которого не совершал. Плакал за всех, с кем могли сделать нечто подобное. На какое-то время я забывал об этом, забывал о подробностях происшедшего, которые и сейчас, когда я вам все это рассказываю, стоят перед глазами, но уже без угрозы навредить мне как сквозь  многослойное стекло. В повседневной суете, гуляя и встречаясь с друзьями, я научился играть роль другого человека, в жизни которого ничего подобного не происходило. Но всегда приходит самое страшное время - НОЧЬ, когда ты наедине с собой. Собой настоящим. И нет никого рядом, кто бы понял тебя, обнял, и сказал все в порядке. Ты не один. 

ПИСАТЕЛЬ:  Я до сих пор  боюсь  темноты. Иногда я просто не могу оставаться один ночью. Включаю светильники, телевизор, музыку. Мне нужно, чтобы рядом со мной была живая душа. Темнота, кромешная темнота вокруг…я задыхаюсь от нее. Мне порой кажется, что она меня всего целиком поглощает..Это ад, от которого можно тронуться головой.

АРТУР:  Я спасся тем, что в детстве  научился фантазировать. Придумывать иной, более ласковый ко мне мир. Чтобы уйти в него с головой, я стал писать странные стихи, вам их надо было только расшифровать. Стихи – это моя шифрограмма души! 

ПИСАТЕЛЬ: Мое спасение были книги. Я их всех читал запоем, искал в них чистоту. Искал справедливых и честных, сильных героев. Героев ироничных и не боящихся. Арагорн, Гэндальф, Снусмумрик, Дон Румата и многие другие. Самому удивительно теперь, как я много читал.  Я открыл Туве Янсонн - чистый, искренний мир, который люблю до сих пор. Усмехаюсь, сейчас, прочитав "Гарри Поттера". Эта книга настолько расчетлива, насколько вдохновенна и проста Туве, насколько талантливы, ярки, умны Брэдбери, Толкиен, Стругацкие. 

АРТУР: В старшем возрасте я научился говорить звуками музыкального инструмента, не боясь, что меня поймут дословно. Я научился петь, произнося чужие слова, но со своей болью. Возможно, я молчал бы до конца своей жизни. Я ожесточился против тебя (смотрит на отца), мысленно  обвинял тебя в том, что ты не помог мне тогда, когда мне было плохо. Обвинения бессмысленные. "Он должен был почувствовать, он должен был спасти меня" - думал я. Плакал от обиды и ненавидел тебя, даже желал тебе смерти. Ты добился признательности, славы.  Ты как наркоман  жаждал получить эту чертовую премию «Триумф Славы», чтобы стать живым классиком, а она никак не шла  в твои руки. Она была  близка, ты ее  уже ощущал, чувствовал, но получали «Триумф» другие, и ты еще больше становился  для меня недосягаемым. Поэтому я отказался от Литинститута. Я  уговорил Ларису и Галантину ничего тебе не говорить. Но я был очень одиноким, мне необходимо было найти и общаться с подобными себе.   
ПИСАТЕЛЬ: Я тебя понимаю. Если копнуть глубже, то оказывается, что секс это всего лишь прикрытие. На самом-то деле оказывается, что мы ищем понимания и любви. Каждый человек в глубине души хочет, чтобы его ждали и любили и ни за что-то, ни за деньги или положение в обществе, а просто, потому, что он есть. Ведь люди не  совершенны и у всех есть свои комплексы и недостатки, но каждому из нас  хочется простого человеческого тепла.  
            АРТУР: Есть такое выражение - не стучите в закрытые двери, Ваша дверь откроется Вам навстречу сама.  Я долго не мог найти того, кого искал, Иван пришел сам.  Он освободил меня, а я его, от той самой  НОЧИ одиночества и непонимания. 
            ПИСАТЕЛЬ: Ты был слишком одиноким!

            АРТУР: Если бы одиночество оказалось чем-то материальным, то оно бы покончило жизнь самоубийством, но это на тот случай, если у него была бы  совесть.

           ПИСАТЕЛЬ: Спасибо, что ты заговорил со мной так откровенно. Я чуть тебя не потерял, представляешь, чтобы было со мной? Ты не представляешь, как сильно я тебя люблю.

АРТУР: Даже если я у тебя  гомик?!

ПИСАТЕЛЬ: Ты мой сын и этим все сказано. У каждого из нас в шкафу по целому гардеробу скелетов, которых мы боимся вытаскивать.  Самое лучшее – закрыть их и  ничем не пробуждать их темного сознания.     

ГАЛАНТИНА: Но ты  разбудил, расшевелил наших демонов…

ПИСАТЕЛЬ: Я не хотел этого делать…В каждом из нас  идёт борьба, очень похожая на борьбу двух волков. Один волк представляет зло, другой – добро. Между ними всегда идет вечная борьба за человеческую душу.

АРТУР: И какой волк в конце побеждает?

ПИСАТЕЛЬ: Всегда побеждает тот волк, которого ты кормишь.

АРТУР: (прочувственно) Папа, я очень хочу, чтобы вы с мамой помирились, чтобы вы не были чужими людьми. Делая  друг другу больно,  вы делаете больно мне.
ПИСАТЕЛЬ:  Мы помиримся, даю тебе слово! 
АРТУР: Мама хорошая, только она немного  непутевая.
ГАЛАНТИНА: (язвительно) Чтоб не разорили и не посадили за подлог можно признаться в любви даже крокодилу, не то, что бывшему мужу. А уж обнять, покаяться, попросить прощения - да ради бога, хоть два раза!!!

АРТУР: Галантина, неужели вся жизнь построена на расчете?
Галантина садится возле Артура, берет его руку в свою ладонь.

ГАЛАНТИНА: (вздыхает) Я знаю одно: подлость всегда совершают самые близкие и доверенные люди. Доказано жизнью.
АРТУР: Как же жить?

ГАЛАНТИНА: (грустно) Зализал раны, как собака, и вперед. Жизни слишком мало чтоб узнать, зачем она дана, смерти слишком много, чтобы понять, что жизнь всего одна! Жизнь нас бьет, мы только крепчаем от этого и набираемся опыта, мудрости. 
 АРТУР: Мне это все уже не интересно, во мне живет СПИД. 
ГАЛАНТИНА: У меня   новость. Как сказал бы Карлсон: «Случилось чудо»
ВСЕ: Какая?

ГАЛАНТИНА: Я позвонила в лабораторию, где  ты, Артур,  сдавал анализы. Нет у тебя никакого СПИДа. И у Ивана твоего был отрицательный результат. Ваши анализы перепутали. Я сегодня с утра медсестрам вставила пистона…

ЛАРИСА: Они получили от тебя медаль «За взятие анализов»?  
ГАЛАНТИНА: Что-то в этом роде.

АРТУР: (грустно) Значит, мне предстоит жить.

ГАЛАНТИНА: Не торопись туда. Там ничего хорошего. Там темнота и сырость.

АРТУР: А здесь что?

ПИСАТЕЛЬ: Все мы живем надеждами… Человек такое существо, что всегда возрождается, как птица Феникс из пепла. В этом суть человеческой жизни не предаваться унынию, а смотреть вперед с надеждой на лучшее.
            ГАЛАНТИНА: И кто его ждет, к тому оно и придет. Поверь так оно и будет! Ты будешь жить, потому что так предначертано тебе жизнью. Боль потери со временем притупиться. Каждый из нас терял близких, без которых не мыслил своей жизни. Я вот к старости осталась без  дяди  Вани…
          ПИСАТЕЛЬ: Не стало  Завьялова, но все мы живы, потому что должны хранить память сердца о них. 

И твой Иван всегда будет в твоем сердце, даже если ты найдешь себе новую любовь, и поверь мне  будет фиолетово какого цвета она будет, главное чтобы ты был в ней счастлив, чтобы мог крикнуть: «Я люблю!» Это обязательно случиться, поверь!
            ГАЛАНТИНА: Надо только запастись терпением и все.
АРТУР: (обращается к отцу) Твоя пьеса подходит к занавесу. Скелетов больше не осталось.     

ПИСАТЕЛЬ: Остались манекены, но их легко можно убрать. 
ГАЛАНТИНА: Вдыхаем воздуха полную грудь и продолжаем жить. 
АРТУР:  (оживает) Как  ты задумал закончить свои «Скелеты»?
ПИСАТЕЛЬ: (задумчиво)   Вся наша жизнь – как неспокойная горная река. Вот он – маленький, чистый, хрустальный родничок, едва-едва зародившись, весело и озорно журча устремляется вниз, навстречу большой жизни, большим открытиям. И бежать бы ему быстро и легко, огибая большие валуны и подводные камни, пока не превратится он спокойную реку, медленно и с достоинством несущей груз своих вод…. Так бывает. Так часто бывает. Но бывает и другое. Откуда не возьмись в этот ручеек вплетается другой. Может долгожданный и вполне закономерный. И тогда уже вместе – легко и спокойно навстречу судьбе…. Так тоже бывает. Можно плыть-бежать спокойно и весело, радуясь жизни и всему тому, что впереди. Но есть и перекаты, неспокойные перекаты, когда ручей уже не журчит, а бурлит, глухо клокоча, разбрызгивая себя в разные стороны. И неведомо никому, что творится там, в глубине, где вода бешеным ритмом заворачивается в глубокие воронки и водовороты, белой рваной пеной вырываясь на осклизлые камни…. Но позади перекат – и опять вместе, опять вперед, опять беззаботно и открыто навстречу неизведанному. А сколько еще будет таких перекатов, сколько водоворотов и неспокойных мест…. А будут ли они? Может без них лучше? Спокойнее? Кто знает…..

Закрывается занавес
